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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 20231070
av den 1 juni 2023

om tekniska arrangemang for utveckling, underhdll och anvindning av elektroniska system for
utbyte och lagring av information enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av
en tullkodex for unionen ('), sdrskilt artiklarna 8.1 b, 17 och 50.1, och

av foljande skal:

(1)  TIartikel 6.1 i forordning (EU) nr 952/2013 (kodexen eller unionens tullkodex) anges att alla utbyten av uppgifter sdsom
deklarationer, ansokningar eller beslut mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och mellan ekonomiska aktorer
och medlemsstaternas tullmyndigheter och lagring av de uppgifter som krévs enligt unionens tullagstiftning ska ske
med hjilp av elektronisk databehandlingsteknik.

(2) 1 kommissionens genomférandebeslut (EU) 2019/2151 (3) upprittas ett arbetsprogram for genomférande av de
elektroniska system som krévs for tillimpning av kodexen och som ska utvecklas genom de projekt som fortecknas
i avsnitt II i bilagan till det genomforandebeslutet.

(3)  Tekniska arrangemang som ir viktiga for de elektroniska systemens funktion bor specificeras, till exempel
arrangemang for utveckling, testning och inférande, samt for underhéll och 4ndringar som gors i de elektroniska
systemen. Ytterligare arrangemang bor specificeras vad géller dataskydd, uppdatering av uppgifter, begransning av
databehandling, systemagande och systemsikerhet.

(4)  For att tillvarata unionens, medlemsstaternas och de ekonomiska aktorernas rittigheter och intressen ar det viktigt
att faststilla forfaranderegler och alternativa losningar som ska anvindas vid ett tillfalligt fel i de elektroniska
systemen.

(5)  Syftet med Europeiska unionens tullportal for nédringsidkare (EUCTP), som ursprungligen utvecklats genom
tullkodexprojekten avseende godkinda ekonomiska aktorer (AEO), Europeiska informationssystemet for bindande
klassificeringsbesked (EBTI) och informationsblad (INF) for sirskilda forfaranden (INF SP), dr att vara en gemensam
ingdng for ekonomiska aktorer och andra personer och ge dtkomst till de sirskilda portaler for niringsidkare som
utvecklats for respektive system.

(6)  Syftet med systemet for tullbeslut (CDS), som utvecklats genom det tullkodexprojekt avseende tullbeslut som avses i
genomférandebeslut (EU) 2019/2151, dr att harmonisera forfarandena for ansokningar om  tullbeslut,
beslutsfattande och beslutshantering i hela unionen enbart med hjdlp av elektronisk databehandlingsteknik.
Foljaktligen maste regler for detta elektroniska system faststillas. Systemets tillimpningsomrade bor faststillas
utifrdn de tullbeslut som aktorer ska ansoka om och som ska fattas och hanteras med hjilp av systemet. Narmare
regler bor anges for systemets gemensamma komponenter (EU-portalen for ndringsidkare, det centrala systemet for
hantering av tullbeslut och kundreferenstjansterna) och nationella komponenter (nationella portaler for
ndringsidkare och nationella system for hantering av tullbeslut) genom att deras respektive funktioner och
sammankopplingar specificeras.

() EUTL 269,10.10.2013,s. 1.
() Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2019/2151 av den 13 december 2019 om upprittande av ett arbetsprogram for utveckling
och inférande av de elektroniska system som foreskrivs i unionens tullkodex (EUT L 325, 16.12.2019, s. 168).
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(7)  Syftet med systemet for enhetlig anvindaradministration och digital signatur (UUM&DS), som utvecklats genom det
projekt avseende direkt dtkomst for ndringsidkare till de europeiska informationssystemen (enhetlig anvindaradmi-
nistration och digital signatur) som avses i genomforandebeslut (EU) 2019/2151, 4r att hantera autentiserings- och
dtkomstkontrollprocessen for ekonomiska aktorer och andra personer. Nirmare regler behover anges i friga om
systemets tillimpningsomrade och egenskaper genom identifiering av systemets olika komponenter (gemensamma
och nationella) och deras funktioner och sammankopplingar.

(8)  Syftet med Europeiska informationssystemet for bindande klassificeringsbesked (EBTI), som uppgraderats genom det
tullkodexprojekt avseende bindande klassificeringsbesked (BTI-projektet) som avses i genomforandebeslut
(EU) 2019/2151, dr att anpassa forfarandena for att ansoka om, fatta och hantera beslut om bindande Klassifice-
ringsbesked till kraven i kodexen med hjilp av enbart elektronisk databehandlingsteknik. Foljaktligen méste regler
for detta elektroniska system faststillas. Narmare regler bor darfor anges for systemets gemensamma komponenter
(EU-portalen for ndringsidkare, det centrala EBTI-systemet och dvervakning av anvindningen av bindande klassifice-
ringsbesked) och nationella komponenter (nationella portaler for niringsidkare och nationella informationssystem
for bindande klassificeringsbesked) genom att deras respektive funktioner och sammankopplingar specificeras.
Projektet syftar dessutom till att underldtta 6vervakningen av den obligatoriska anvindningen av bindande klassifice-
ringsbesked och 6vervakningen och hanteringen av den utvidgade anvindningen av bindande klassificeringsbesked.

(9)  Syftet med systemet for registrering och identifiering av ekonomiska aktorer (Eori), som uppgraderats genom det
tullkodexprojekt avseende registrering av ekonomiska aktorer (Eori 2-projektet) som avses i genomforandebeslut
(EU) 2019/2151, dr att uppgradera det befintliga transeuropeiska Eori-systemet, som mojliggor registrering och
identifiering av ekonomiska aktorer i unionen och av ekonomiska aktorer i tredjeland och andra personer vid
tillimpningen av unionens tullagstiftning. Det dr ddrfor nodvindigt att faststilla regler for systemet genom att
specificera komponenterna (det centrala Eori-systemet och nationella Eori-system) och anvindningen av Eori-
systemet.

(10) Syftet med systemet for godkidnda ekonomiska aktorer (AEO), som uppgraderats genom det tullkodexprojekt
avseende godkinda ekonomiska aktorer (AEO-projektet) som avses i genomforandebeslut (EU) 2019/2151, ér att
forbittra affirsprocesserna i samband med ansokningar och tillstdnd avseende status som godkidnd ekonomisk
aktor och hanteringen av dessa. Systemet syftar ocksa till att infora det elektroniska formuldr som ska anvandas for
AEO-ansokningar och AEO-beslut och forse de ekonomiska aktorerna med en EUCTP f6r att limna in AEO-
ansokningar och ta emot AEO-beslut péd elektronisk vdg. Detaljerade regler bor faststillas for de gemensamma
komponenterna i systemet.

(11)  Syftet med importkontrollsystem 2 (ICS2), som utvecklats genom det ICS2-projekt som avses i genomférandebeslut
(EU) 2019/2151, ar att stirka sikerhet och skydd nér varor fors in i unionen. Systemet stoder insamling av uppgifter
i summariska inforseldeklarationer fran olika ekonomiska aktorer och andra personer som agerar i de internationella
leveranskedjorna for varor. Det syftar till att stodja allt informationsutbyte som ror uppfyllandet av kraven for
summariska inforseldeklarationer mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och ekonomiska aktorer och andra
personer genom ett harmoniserat grinssnitt for niringsidkare som utvecklats antingen som ett gemensamt eller
som ett nationellt systemstdd. Det syftar ocksd till att via en gemensam databas och dirmed sammanhingande
processer stodja ett samarbetsinriktat genomforande i realtid av den sikerhets- och skyddsrelaterade riskanalys som
utfors av tullkontoren for forsta inforsel och utbytet av riskanalysresultat mellan medlemsstaternas tullmyndigheter,
fore avsindande av varor frin tredjelinder och/eller fore deras ankomst till unionens tullomrdde. Systemet stoder
tulltgdrder for att hantera sikerhets- och skyddsrisker som identifierats efter riskanalys, inbegripet tullkontroller
och utbyte av kontrollresultat, och, i forekommande fall, anmilningar till ekonomiska aktorer och andra personer
avseende vissa dtgirder som de madste vidta for att minska riskerna. Systemet stoder den overvakning och
utvdrdering som gors av kommissionen och medlemsstaternas tullmyndigheter av genomforandet av de
gemensamma kriterierna och standarderna for sikerhets- och skyddsrisker och av de kontrolldtgirder och
prioriterade kontrollomraden som avses i kodexen.

(12) Syftet med det automatiserade exportsystemet, som uppgraderats genom det tullkodexprojekt avseende det
automatiserade exportsystemet (AES) som avses i genomférandebeslut (EU) 2019/2151, ar att uppgradera det
befintliga exportkontrollsystemet s att det anpassas till de nya verksamhets- och datakrav som faststills i kodexen.
Systemet syftar ocksd till att erbjuda alla nddvindiga funktioner och ticka de nodvindiga granssnitten mot
stodjande system, namligen det nya datoriserade transiteringssystemet och systemet for forflyttning och kontroll av
punktskattepliktiga varor. Dessutom stoder AES inforandet av funktionerna for centraliserad klarering vid export.
Eftersom AES dr ett decentraliserat system ar det nodvandigt att faststdlla regler genom att specificera systemets
komponenter och anvindning.
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(13) Syftet med det nya datoriserade transiteringssystemet, som uppgraderats genom det tullkodexprojekt avseende det
nya datoriserade transiteringssystemet (NCTS) som avses i genomforandebeslut (EU) 2019/2151, 4r att uppgradera
det befintliga NCTS fas 4 si att det anpassas till de nya verksamhets- och datakrav som faststills i kodexen. Systemet
syftar ocksd till att erbjuda nya funktioner som avses i kodexen och att ticka de nodvindiga granssnitten mot
stddjande system och AES. Eftersom NCTS ir ett decentraliserat system ar det nodvandigt att faststilla regler genom
att specificera systemets komponenter och anvindning.

(14) Syftet med INF SP-systemet, som utvecklats genom det tullkodexprojekt avseende informationsblad (INF) for
sdrskilda forfaranden (SP) som avses i genomforandebeslut (EU) 2019/2151, ir att utveckla ett nytt transeuropeiskt
system for att stodja och rationalisera processerna for hantering av INF-data och elektronisk hantering av INF-data
inom omrédet sirskilda forfaranden. Detaljerade regler bor faststillas for att specificera systemets komponenter och
anvindning.

(15) Syftet med det tullriskhanteringssystem som avses i artikel 36 i kommissionens genomférandeforordning
(EU) 2015/2447 (%) dr att stodja utbytet av riskinformation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och mellan
dem och kommissionen i syfte att stodja genomférandet av den gemensamma ramen for riskhantering.

(16)  Syftet med systemet for centraliserad tullklarering for import, som utvecklats genom det tullkodexprojekt avseende
centraliserad tullklarering for import (CCI) som avses i genomforandebeslut (EU) 2019/2151, 4r att gora det mojligt
att hinfora varor till ett tullforfarande genom centraliserad klarering, vilket ger de ekonomiska aktérerna mojlighet
att centralisera sin verksamhet i tullhdnseende. Behandlingen av tulldeklarationen och det fysiska frigorandet av
varorna bor samordnas mellan de berorda tullkontoren. Eftersom CCI &r ett decentraliserat system ér det
nodvindigt att faststilla regler genom att specificera systemets komponenter och anvindning.

(17)  Syftet med det system for registrerade exportorer (REX) som avses i artiklarna 68-93 i genomférandeférordning
(EU) 2015/2447 ir att gora det mojligt for exportorer som ér registrerade i unionen och i vissa tredjelinder med
vilka unionen har en forménsordning att sjilvcertifiera sina varors ursprung. Detaljerade regler bor faststillas for att
specificera systemets komponenter och deras anvindning. I REX-systemet kommer exportérer att forses med den
information som faststills i artikel 13 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 (*) och artikel 15
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 20181725 (°) genom ett meddelande som bifogas ansokan om att
bli registrerad exportor, och registrerades rittigheter vad giller behandlingen av deras personuppgifter i samband
med ans6kan om registrering kommer att utévas i enlighet med kapitel 3 i forordning (EU) 2016/679 och
forordning (EU) 2018/1725.

(18)  Syftet med systemet for bevis for tullstatus som unionsvaror (PoUS), som utvecklats genom det tullkodexprojekt
avseende PoUS som avses i genomforandebeslut (EU) 2019/2151, dr att skapa ett nytt transeuropeiskt system for att
lagra, hantera och hiamta bevis for tullstatus som unionsvaror i form av T2L/T2LF-dokument och manifest for
tullindamal.

(19)  Syftet med Surveillance-systemet, som uppgraderats genom det tullkodexprojekt avseende Surveillance 3 (SURV3)
som avses i genomforandebeslut (EU) 2019/2151, ir att uppgradera Surveillance 2+ for att sdkerstilla anpassning
till kraven i tullkodexen, t.ex. avseende det standardiserade informationsutbytet genom elektronisk databehand-
lingsteknik och inrdttandet av de funktioner som krivs for bearbetning och analys av det fullstindiga dataset
avseende Overvakning som mottas fran medlemsstaterna. Surveillance-systemet, som ir tillgingligt for
kommissionen och medlemsstaterna, omfattar dven datautvinningskapacitet och rapporteringsfunktioner.

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler for genomforande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUT L 343, 29.12.2015, 5. 558).

() Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(20) I kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021414 (%) faststills tekniska arrangemang for utveckling,
underhéll och anvidndning av elektroniska system for utbyte av uppgifter och for lagring av sddana uppgifter i
enlighet med kodexen. Med tanke pé det antal dndringar av den forordningen som skulle bli nédvindiga for att ta
hansyn till att REX, PoUS och SURV3 nu har blivit eller kommer att bli operativa, och dven av tydlighetsskal, bor
genomforandeforordning (EU) 2021/414 upphdvas och ersittas med en ny genomforandeférordning.

(21) Denna forordning ir forenlig med de grundliggande rittigheter och principer som erkinns i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rittigheterna, sarskilt ritten till skydd av personuppgifter. Nar det vid tillimpningen av
tullagstiftningen ar nodvandigt att behandla personuppgifter i elektroniska system madste dessa uppgifter behandlas i
enlighet med forordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725. Personuppgifter f6r ekonomiska aktorer och
andra personer som behandlas i de elektroniska systemen ar begrinsade till de dataset som definieras i grupp 3 —
Parter — i tabellen Datagrupper i bilaga A avdelning 1 kapitel 1, bilaga A avdelning I kapitel 2 Grupp 3 — Parter, bilaga
B avdelning Il grupp 13 — Parter, och bilaga 12-01 till kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 ().

(22)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42 i férordning (EU) 2018/1725.

(23) De dtgdrder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Allminna Bestimmelser

Artikel 1

Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pé foljande centrala system, som utvecklats eller uppgraderats genom de projekt som
avses i bilagan till genomférandebeslut (EU) 2019/2151:

a) Systemet for tullbeslut (CDS), som utvecklats genom tullkodexprojektet avseende tullbeslut.

b) Systemet for enhetlig anvidndaradministration och digital signatur (UUM&DS), som utvecklats genom projektet
avseende direkt dtkomst for ndringsidkare till de europeiska informationssystemen (enhetlig anvindaradministration
och digital signatur).

¢) Europeiska informationssystemet for bindande klassificeringsbesked (EBTI), som uppgraderats genom tullkodex-
projektet avseende bindande klassificeringsbesked (BTI-projektet).

d) Systemet for registrering och identifiering av ekonomiska aktorer (Eori), som uppgraderats i enlighet med kodexens krav
genom Eori2-projektet.

e) Systemet for godkidnda ekonomiska aktorer (AEO), som uppgraderats i enlighet med kodexens krav genom projektet
avseende godkinda ekonomiska aktorer (AEO-projektet).

f) Importkontrollsystem 2 (ICS2), som utvecklats genom ICS2-projektet.

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/414 av den 8 mars 2021 om tekniska arrangemang for utveckling, underhall och
anvindning av elektroniska system for utbyte och lagring av information enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 952/2013 (EUT L 81, 9.3.2021, 5. 37).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller niarmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 1).
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g) Systemet for informationsblad for sirskilda forfaranden (INF SP-systemet), som utvecklats genom tullkodexprojektet
avseende informationsblad (INF) for sérskilda forfaranden (SP).

h) Systemet for registrerade exportorer (REX), som utvecklats genom tullkodexprojektet avseende registrerade exportorer.

i) Systemet for bevis for tullstatus som unionsvaror (PoUS), som utvecklats genom tullkodexprojektet avseende bevis for
tullstatus som unionsvaror.

j) Surveillance-systemet, som utvecklats genom tullkodexprojektet avseende Surveillance 3 (SURV3).

2. Denna forordning ska tillimpas pé foljande decentraliserade system, som utvecklats eller uppgraderats genom de
projekt som avses i bilagan till genomforandebeslut (EU) 2019/2151:

a) Det automatiserade exportsystemet (AES), som utvecklats genom AES-projektet i 6verensstimmelse med kraven i
kodexen.

b) Det nya datoriserade transiteringssystemet (NCTS), som uppgraderats genom projektet for uppgradering av NCTS i
overensstimmelse med kraven i kodexen.

c) Systemet for centraliserad tullklarering f6r import (CCI), som utvecklats genom tullkodexprojektet avseende CCI.

3. Denna forordning ska dven tillimpas pa foljande centrala system:
a) Europeiska unionens tullportal f6r naringsidkare (EUCTP).

b) Det tullriskhanteringssystem (CRMS) som avses i artikel 36 i genomforandeférordning (EU) 2015/2447.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1) gemensam komponent: en komponent i de elektroniska systemen som utvecklats pd unionsnivé och som 4r tillganglig for
alla medlemsstater eller som kommissionen av effektivitets-, sikerhets- och rationaliseringsskal identifierat som
gemensam.

2) nationell komponent: en komponent i de elektroniska systemen som utvecklats pd nationell nivd och som ir tillgiinglig i
den medlemsstat som skapat komponenten eller bidragit till dess gemensamma inrdttande.

3) transeuropeiskt system: flera samverkande system dir ansvaret fordelas mellan de nationella forvaltningarna och
kommissionen, och som utvecklats i samarbete med kommissionen.

4) centralt system: ett transeuropeiskt system som utvecklats pd unionsniva, bestdr av gemensamma komponenter, dr
tillgingligt for alla medlemsstater och inte forutsitter inrdttande av nationella komponenter.

5) decentraliserat system: ett transeuropeiskt system som bestdr av gemensamma och nationella komponenter som baseras
pd gemensamma specifikationer.

6) EU Login: kommissionens tjanst for anvindarautentisering som ger behoriga anvindare siker atkomst till ménga av
kommissionens webbtjinster.

Artikel 3

Kontaktpunkter for de elektroniska systemen

Kommissionen och medlemsstaterna ska for vart och ett av de elektroniska system som anges i artikel 1 i denna forordning
utse kontaktpunkter for utbyte av uppgifter, for att sikerstilla att dessa system utvecklas, drivs och underhalls pa ett
samordnat sitt.

De ska meddela varandra uppgifterna rorande dessa kontaktpunkter och omedelbart underritta varandra om eventuella
andringar av dessa uppgifter.
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KAPITEL I

EU-Tullportalen for niringsidkare (EUCTP)

Artikel 4

EUCTP - mél och struktur

EUCTP ska vara en gemensam ingdng for ekonomiska aktorer och andra personer for atkomst till de sirskilda EU-portaler
for ndringsidkare i de transeuropeiska system som avses i artikel 6.1 i denna forordning.

Artikel 5

Autentisering och dtkomst till EUCTP

1. Autentisering och dtkomstkontroll av ekonomiska aktorer och andra personer nir det géller tkomst till EUCTP ska
goras med hjilp av UUM&DS-systemet.

For att tullombud ska kunna autentiseras och fi dtkomst till EUCTP ska deras befogenhet att agera i denna egenskap
registreras i UUM&DS-systemet eller i ett system for identitets- och dtkomsthantering som inrattats av en medlemsstat i
enlighet med artikel 20 i denna forordning. Befogenheten ska inte registreras i syfte att ge dtkomst till den sarskilda
EU-portal for niringsidkare till PoUS som avses i artikel 95 i denna forordning, eller for att ge dtkomst till det
gemensamma granssnitt for naringsidkare for ICS2 som avses i artikel 45 i denna férordning.

2. Autentisering och atkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det galler dtkomst till EUCTP ska goras
med hjilp av de ndtverkstjinster som tillhandahills av kommissionen.

3. Autentisering och dtkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till EUCTP ska goras med hjilp
av UUM&DS-systemet eller de natverkstjanster som tillhandahélls av kommissionen.

Artikel 6

Anvindning av EUCTP

1. EUCTP ska ge dtkomst till de sirskilda EU-portaler for niringsidkare i de transeuropeiska systemen EBTI, AEO, INF,
REX och PoUS som avses i artikel 24, artikel 38, artikel 67, artikel 82 respektive artikel 95 i denna férordning, samt till det
gemensamma granssnitt for ndringsidkare for ICS2 som avses i artikel 45 i denna férordning.

2. EUCTP ska anvindas for informationsutbyte mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och ekonomiska aktorer och
andra personer om begiranden, ansokningar, tillstaind och beslut som ror EBTI, AEO, INF, REX och PoUS.

3. EUCTP far anvindas for informationsutbyte mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och ekonomiska aktorer och
andra personer, om summariska inforseldeklarationer och, i tillimpliga fall, om dndringar av dessa samt om utfirdade
hinskjutanden och ogiltigforklaringar avseende ICS2.
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KAPITEL 11

Systemet for tullbeslut (CDS)

Artikel 7
CDS - mal och struktur

1.  CDS ska mojliggora kommunikation mellan kommissionen, medlemsstaternas tullmyndigheter, ekonomiska aktérer
och andra personer ndr det giller inlimning och behandling av sidana ansokningar och beslut som avses i artikel 8.1 i
denna forordning samt hanteringen av beslut avseende tillstind, dvs. dndringar, dterkallelser, upphdvanden och tillfalliga
upphivanden av beslut.

2. CDS ska besta av foljande gemensamma komponenter:
a) En EU-portal for naringsidkare.
b) Ett centralt system for hantering av tullbeslut (centralt CDMS).

¢) Kundreferenstjdnster.

3. Medlemsstaterna far inrdtta f6ljande nationella komponenter:
a) En nationell portal for niringsidkare.

b) Ett nationellt system for hantering av tullbeslut (nationellt CDMS).

Artikel 8
Anvindning av CDS

1. CDS ska anvindas for inlimning och behandling av ansokningar om foljande tillstdnd samt for hanteringen av beslut
avseende ansokningar eller tillstand:

a) Tillstdnd for forenkling i friga om faststdllande av de belopp som ska inbegripas i varors tullvirde, enligt artikel 73 i
kodexen.

b) Tillstdnd for stillande av en samlad garanti, inklusive eventuella nedsittningar eller undantag, enligt artikel 95 i
kodexen.

) Tillstdnd for anstdnd med betalningen av tull, om tillstdndet inte beviljas for en enskild transaktion, enligt artikel 110 i
kodexen.

d) Tillstdnd for drift av anldggningar for tillfallig lagring, enligt artikel 148 i kodexen.

e) Tillstind for inrdttande av en reguljir fartygslinje, enligt artikel 120 i kommissionens delegerade forordning
(EU) 2015/2446.

f) Tillstdnd for status som godkind utfdrdare, enligt artikel 128 i delegerad férordning (EU) 2015/2446.
g) Tillstdnd for regelbunden anvindning av forenklade deklarationer, enligt artikel 166.2 i kodexen.
h) Tillstdnd f6r centraliserad klarering, enligt artikel 179 i kodexen.

i) Tillstdind for ingivande av en tulldeklaration i form av en registrering i deklarantens bokforing, inbegripet for
forfarandet for export, enligt artikel 182 i kodexen.

j)  Tillstdnd for egenbedomning, enligt artikel 185 i kodexen.
k) Tillstdnd for status som godkind bananvégare, enligt artikel 155 i delegerad forordning (EU) 2015/2446.
1) Tillstdnd f6r anvindning av forfarandet f6r aktiv foradling, enligt artikel 211.1 a i kodexen.

m) Tillstdnd f6r anvindning av forfarandet f6r passiv f6radling, enligt artikel 211.1 a i kodexen.
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2.

Tillstdnd for anvindning av forfarandet for slutanvandning, enligt artikel 211.1 a i kodexen.

Tillstdnd for anvindning av forfarandet for tillfallig inforsel, enligt artikel 211.1 a i kodexen.

Tillstdnd for drift av anliggningar for lagring i tullager, enligt artikel 211.1 b i kodexen.

Tillstdnd for status som godkind mottagare for TIR-transiteringar, enligt artikel 230 i kodexen.

Tillstdnd for status som godkind avsindare for forfarandet for unionstransitering, enligt artikel 233.4 a i kodexen.
Tillstdnd for status som godkind mottagare for forfarandet for unionstransitering, enligt artikel 233.4 b i kodexen.
Tillstand for anvindning av forseglingar av en sérskild typ, enligt artikel 233.4 ¢ i kodexen.

Tillstdnd for anvindning av transiteringsdeklarationer med minskade uppgiftskrav, enligt artikel 233.4 d i kodexen.

Tillstdnd for anvindning av ett elektroniskt transportdokument som tulldeklaration, enligt artikel 233.4 e i kodexen.

De gemensamma komponenterna i CDS ska anvindas i frdga om de ansokningar och tillstind som avses i punkt 1

och for hanteringen av beslut avseende sddana ansokningar och tillstdnd, nir dessa tillstind eller beslut kan ha en inverkan
i mer dn en medlemsstat.

3.

En medlemsstat fir besluta att de gemensamma komponenterna i CDS fir anvindas i friga om de ansokningar och

tillstdnd som avses i punkt 1 och for hanteringen av beslut avseende sddana ansokningar och tillstdnd, nir dessa tillstdnd
eller beslut enbart har inverkan i den medlemsstaten.

4.

1.

CDS fér inte anvindas i friga om andra ans6kningar, tillstdnd eller beslut dn de som anges i punkt 1.

Artikel 9

Autentisering och dtkomst till CDS

Autentisering och atkomstkontroll av ekonomiska aktorer och andra personer nir det giller dtkomst till de

gemensamma komponenterna i CDS ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet.

For att tullombud ska kunna autentiseras och i dtkomst till de gemensamma komponenterna i CDS ska deras befogenhet
att agera i denna egenskap registreras i UUM&DS-systemet eller i ett system for identitets- och dtkomsthantering som
inrédttats av en medlemsstat i enlighet med artikel 20 i denna forordning.

2.

Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det giller dtkomst till de gemensamma

komponenterna i CDS ska goras med hjilp av de ndtverkstjinster som tillhandahélls av kommissionen.

3.

Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma

komponenterna i CDS ska géras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjanster som tillhandahalls av
kommissionen.

1.

Artikel 10

EU-portalen for niringsidkare

EU-portalen for naringsidkare ska vara en ingdng till CDS for ekonomiska aktérer och andra personer.



2.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 143/73

2. EU-portalen for ndringsidkare ska samverka med det centrala CDMS och med nationella CDMS om sadana system har
inrédttats av medlemsstaterna.

3. EU-portalen for nidringsidkare ska anvindas for de ans6kningar och tillstind som avses i artikel 8.1 i denna
forordning och for hantering av beslut avseende sddana ansokningar och tillstdnd, ndr dessa tillstand eller beslut kan ha en
inverkan i mer dn en medlemsstat.

4. En medlemsstat fir besluta att EU-portalen for niringsidkare far anvindas i frdga om de ansokningar och tillstand
som avses i artikel 8.1 i denna forordning och for hanteringen av beslut avseende sddana ansokningar och tillstdnd, nir
dessa tillstdnd eller beslut enbart har inverkan i den medlemsstaten.

Om en medlemsstat beslutar att anvinda EU-portalen for nédringsidkare i frdga om tillstind eller beslut som enbart har
inverkan i den medlemsstaten, ska den informera kommissionen om detta.

Artikel 11

Centralt CDMS

1.  Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvidnda det centrala CDMS for behandling av de ansékningar och tillstdnd
som avses i artikel 8.1 i denna forordning och for hantering av beslut avseende sddana ansokningar och tillstdnd, i syfte att
kontrollera om villkoren for att godta en ansokan och for att fatta ett beslut ar uppfyllda.

2. Det centrala CDMS ska samverka med EU-portalen for niringsidkare, de kundreferenstjanster som avses i artikel 13 i
denna férordning och med nationella CDMS om sddana system har inrittats av medlemsstaterna.

Artikel 12

Samrid mellan medlemsstaternas tullmyndigheter genom CDMS

En medlemsstats tullmyndighet ska anvinda det centrala CDMS nir den behover samrida med tullmyndigheten i en annan
medlemsstat innan den fattar ett beslut avseende de ansokningar eller tillstdnd som avses i artikel 8.1 i denna f6rordning.

Artikel 13

Kundreferenstjinster

1. Kundreferenstjinsterna ska anvindas for central lagring av uppgifter om de tillstdnd som avses i artikel 8.1 och beslut
avseende dessa tillstdnd, samt gora det mojligt for andra elektroniska system som inrittats for tillimpning av artikel 16 i
kodexen att ta del av, reproducera och validera sddana tillstdnd.

2. Kundreferenstjansterna ska anvindas for central lagring av uppgifter om de registreringar frin REX-systemet som
avses i artiklarna 80 och 87 i denna forordning och gora det mojligt f6r andra elektroniska system som inrittats for
tillimpning av artikel 16 i kodexen att ta del av, reproducera och validera sddana registreringar. Dessa tjanster ska
anvindas av Andorra, Norge, San Marino, Schweiz och Turkiet for att lagra uppgifter frin deras nationella registrerade
ekonomiska aktorer och for att ta del av, reproducera och validera uppgifter frin REX-systemet for medlemsstater och frin
REX-systemet for tredjelander med vilka unionen har en formansordning inom ramen for deras respektive ordningar enligt
det allminna preferenssystemet (GSP).

3. Kundreferenstjinsterna ska anvindas for att lagra uppgifter fran Eori-, EBTI- och AEO-systemen, och gora det mojligt
for andra elektroniska system som inrittats for tillimpning av artikel 16 i kodexen att ta del av, reproducera och validera
sddana uppgifter.
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Artikel 14
Nationell portal for niringsidkare

1. Om en nationell portal for niringsidkare inrittats ska denna vara ytterligare en ingéng till CDS for ekonomiska
aktorer och andra personer.

2. Nir det giller de ansokningar och tillstind som avses i artikel 8.1 i denna forordning, och hanteringen av beslut
avseende sddana ansokningar och tillstdind nér dessa tillstand eller beslut kan ha en inverkan i mer 4n en medlemsstat, far
ekonomiska aktorer och andra personer vilja att anvidnda antingen den nationella portalen for niringsidkare, om en sddan
inréttats, eller EU-portalen for ndringsidkare.

3. Den nationella portalen for niringsidkare ska samverka med det nationella CDMS, om ett sddant system har inrittats.

4. Om en medlemsstat inrdttar en nationell portal for niringsidkare ska den informera kommissionen om detta.

Artikel 15
Nationellt CDMS
1. Om ett nationellt CDMS har inrittats ska detta anvindas av tullmyndigheten i den medlemsstat som inrdttade det for
behandling av de ansokningar och tillstdnd som avses i artikel 8.1 i denna férordning och for hantering av beslut avseende
sddana ansokningar och tillstdnd, i syfte att kontrollera om villkoren for att godta en ansokan och for att fatta ett beslut dr

uppfyllda.

2. Det nationella CDMS ska samverka med det centrala CDMS for det samrdd mellan medlemsstaternas tullmyndigheter
som avses i artikel 12 i denna férordning.

KAPITEL IV

Systemet for enhetlig anvindaradministration och digital signatur (UUM&DS-SYSTEMET)

Artikel 16
UUM&DS-systemet — mil och struktur
1.  UUM&DS-systemet ska mojliggora kommunikation mellan kommissionen och de system for identitets- och
atkomsthantering som inrittats av medlemsstaterna som avses i artikel 20 i denna forordning, i syfte att ge

kommissionens personal, ekonomiska aktorer och andra personer siker och behorig atkomst till de elektroniska systemen.

2. UUM&DS-systemet ska bestd av foljande gemensamma komponenter:
a) Ett system for dtkomsthantering.

b) Ett administrationssystem.

3. Medlemsstaten ska inritta ett system for identitets- och dtkomsthantering som en nationell komponent i UUM&DS-
systemet.

Artikel 17

Anvindning av UUM&DS-systemet

UUM&DS-systemet ska anvindas for att sikerstilla autentisering och dtkomstkontroll av féljande personer:

a) Ekonomiska aktorer och andra personer for att de ska fa dtkomst till EUCTP, de gemensamma komponenterna i CDS,
EBTI-systemet, AEO-systemet, INF SP-systemet, REX-systemet, PoUS-systemet och ICS2.



2.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 143]75

b) Kommissionens personal, for att de ska fa dtkomst till EUCTP, de gemensamma komponenterna i CDS, EBTI-systemet,
Eori-systemet, AEO-systemet, ICS2, AES, NCTS, CRMS, CCI, REX-systemet, PoUS-systemet och INF SP-systemet for
underhall och hantering av UUM&DS-systemet.

Artikel 18

System for dtkomsthantering

Kommissionen ska inridtta ett system for dtkomsthantering for att validera dtkomstforfragningar som limnas in av
ekonomiska aktdrer och andra personer inom UUM&DS-systemet, vilket ska ske i samverkan med de system for identitets-
och dtkomsthantering i medlemsstaterna som avses i artikel 20 i denna forordning.

Artikel 19
Administrationssystem

Kommissionen ska inritta ett administrationssystem for att hantera autentiserings- och tillstindsregler for validering av
identitetsuppgifter for ekonomiska aktorer och andra personer, for beviljande av dtkomst till de elektroniska systemen.

Artikel 20

Medlemsstaternas system for identitets- och dtkomsthantering

Medlemsstaterna ska inrtta ett system for identitets- och dtkomsthantering for att garantera
a) en siker registrering och lagring av identitetsuppgifter for ekonomiska aktorer och andra personer,

b) ett sikert utbyte av signerade och krypterade identitetsuppgifter for ekonomiska aktorer och andra personer.

KAPITELV

Europeiska Systemet for Bindande Klassificeringsbesked (EBTI-systemet)

Artikel 21

EBTI-systemet — mal och struktur

1. EBTI-systemet ska i enlighet med artiklarna 33 och 34 i kodexen mojliggora f6ljande:

a) Kommunikation mellan kommissionen, medlemsstaternas tullmyndigheter, ekonomiska aktorer och andra personer nir
det géller inlimning och behandling av ansokningar och beslut om bindande klassificeringsbesked.

b) Hantering av pafoljande hidndelser som kan péverka den ursprungliga ansokan eller det ursprungliga beslutet.
¢) Overvakning av den obligatoriska anvdndningen av bindande klassificeringsbesked.
d) Overvakning och hantering av den utdkade anvindningen av bindande klassificeringsbesked.

¢) Kommissionens 6vervakning av bindande klassificeringsbesked, inbegripet forfarandena for att ansoka om, fatta och
hantera beslut om bindande klassificeringsbesked, for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av tullagstiftning och
annan lagstiftning.

2. EBTI-systemet ska bestd av foljande gemensamma komponenter:

a) En sdrskild EU-portal for ndringsidkare for EBTI.
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b) Ett centralt EBTI-system.

c¢) En kapacitet att overvaka anvindningen av beslut om bindande klassificeringsbesked.

3. Medlemsstaterna fir som nationell komponent inrdtta ett nationellt system for bindande klassificeringsbesked
tillsammans med en nationell portal for naringsidkare.

Artikel 22

Anvindning av EBTI-systemet

1. EBTI-systemet ska anvindas for inlimning, behandling, utbyte och lagring av information om ans6kningar och beslut
som ror bindande klassificeringsbesked eller pafoljande hindelser som kan péverka den ursprungliga ansokan eller det
ursprungliga beslut som avses i artikel 21.1 i genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

2. EBTI-systemet ska anvindas for att stodja medlemsstaternas tullmyndigheters 6vervakning av fullgérandet av de
skyldigheter som f6ljer av det bindande klassificeringsbeskedet i enlighet med artikel 21.3 i genomforandeforordning
(EU) 2015/2447.

3. Kommissionen ska anvinda EBTI-systemet for att informera medlemsstaterna, i enlighet med artikel 22.2 tredje
stycket i genomforandeforordning (EU) 2015/2447, sd snart de varukvantiteter som far klareras under den forlingda
anvindningsperioden har uppnatts.

Artikel 23

Autentisering och dtkomst till EBTI-systemet

1. Autentisering och dtkomstkontroll av ekonomiska aktorer och andra personer nir det giller dtkomst till de
gemensamma komponenterna i EBTI-systemet ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet.

For att tullombud ska kunna autentiseras och fa atkomst till de gemensamma komponenterna i EBTI-systemet ska deras
befogenhet att agera i denna egenskap registreras i UUM&DS-systemet eller i ett system for identitets- och
atkomsthantering som inrttats av en medlemsstat i enlighet med artikel 20 i denna férordning.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i EBTI-systemet ska goras med hjilp av de ndtverkstjanster som tillhandahélls av kommissionen.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nidr det giller atkomst till de gemensamma
komponenterna i EBTI-systemet ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de ndtverkstjanster som tillhandahélls av
kommissionen.

Artikel 24

Sirskild EU-portal for niringsidkare for EBTI

1. Den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for EBTI ska kommunicera med EUCTP och EUCTP ska vara en ingdng
till EBTL-systemet for ekonomiska aktorer och andra personer.

2. Den sirskilda EU-portalen for naringsidkare for EBTI ska samverka med det centrala EBTI-systemet och erbjuda
omdirigeringar till nationella portaler f6r naringsidkare om medlemsstaterna har inrittat nationella system for bindande
klassificeringsbesked.

3. Den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for EBTI ska anvindas for att limna in och utbyta information om
ansokningar och beslut som ror bindande Kklassificeringsbesked eller péfoljande hindelser som kan paverka den
ursprungliga ansokan eller det ursprungliga beslutet.
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Artikel 25

Centralt EBTI-system
1. Det centrala EBTI-systemet ska anvindas av medlemsstaternas tullmyndigheter for att behandla, utbyta och lagra
uppgifter om ansokningar och beslut som ror bindande klassificeringsbesked eller pifoljande hindelser som kan paverka
den ursprungliga ansokan eller det ursprungliga beslutet for att kontrollera om villkoren for att godta en ans6kan, och fatta
ett beslut, ar uppfyllda.

2. Det centrala EBTI-systemet ska anvidndas av medlemsstaternas tullmyndigheter vid konsultation, behandling, utbyte
och lagring av uppgifter enligt artiklarna 16.4, 17, 21.2 b och 21.5 i genomférandeférordning (EU) 2015/2447.

3. Det centrala EBTI-systemet ska samverka med den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for EBTI och med de
nationella systemen for bindande klassificeringsbesked, om sddana har inrittats.

Artikel 26

Samrad mellan medlemsstaternas tullmyndigheter genom det centrala EBTI-systemet

En tullmyndighet i en medlemsstat ska anvinda det centrala EBTI-systemet for att samrdda med en annan medlemsstats
tullmyndighet for att sikerstilla overensstimmelse med artikel 16.1 i genomforandeférordning (EU) 2015/2447.

Artikel 27
Overvakning av anvindningen av beslut om bindande klassificeringsbesked

Kapaciteten att 6vervaka anvidndningen av beslut om bindande klassificeringsbesked ska anvindas vid tillimpningen av
artikel 21.3 och artikel 22.2 tredje stycket i genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

Artikel 28

Nationell portal for niringsidkare

1. Om en medlemsstat har inrattat ett nationellt system for bindande klassificeringsbesked i enlighet med artikel 21.3 i
denna f6rordning ska den nationella portalen for niringsidkare vara den huvudsakliga ingdngen till det nationella systemet
for bindande klassificeringsbesked for ekonomiska aktorer och andra personer.

2. Ekonomiska aktorer och andra personer ska anvinda den nationella EU-portalen for niringsidkare, om en sddan
inréttats, for ansokningar och beslut som ror bindande klassificeringsbesked eller paféljande hiandelser som kan péaverka
den ursprungliga ansokan eller det ursprungliga beslutet.

3. Den nationella portalen for ndringsidkare ska samverka med det nationella systemet for bindande klassifice-
ringsbesked, om ett sddant inréttats.

4. Den nationella portalen for ndringsidkare ska mojliggora processer som ar likvirdiga med dem som mojliggors av
den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for EBTL

5. Om en medlemsstat inrdttar en nationell portal for niringsidkare ska den informera kommissionen om detta.
Kommissionen ska se till att den nationella portalen for niringsidkare kan nds direkt frdn den sirskilda EU-portalen for
ndringsidkare for EBTL

Artikel 29
Nationellt system for bindande klassificeringsbesked

1. Om ett nationellt system for bindande klassificeringsbesked har inrattats ska detta anvindas av tullmyndigheten i den
medlemsstat som inréttade det for att behandla, utbyta och lagra uppgifter om ansokningar och beslut som rér bindande
klassificeringsbesked eller senare handelser som kan péverka den ursprungliga ansokan eller det ursprungliga beslutet, for
att kontrollera om villkoren for att godta en ansokan eller fatta ett beslut ar uppfyllda.
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2. En medlemsstats tullmyndighet ska anvdnda sitt nationella system for bindande klassificeringsbesked vid
konsultation, behandling, utbyte och lagring av uppgifter enligt artiklarna 16.4, 17, 21.2 b och 21.5 i genomf6rande-
forordning (EU) 2015/2447, om den inte anvinder det centrala EBTI-systemet for dessa dndamal.

3. Det nationella systemet for bindande klassificeringsbesked ska samverka med den nationella portalen for
ndringsidkare och med det centrala EBTI-systemet.

KAPITEL VI

Systemet for registrering och identifiering av ekonomiska aktorer (EORI-systemet)

Artikel 30

Eori-systemet — mal och struktur

Eori-systemet ska mojliggora en unik registrering och identifiering, pd unionsnivd, av ekonomiska aktorer och andra
personer.

Eori-systemet ska bestd av foljande gemensamma komponenter:
a) Ett centralt Eori-system.

b) Nationella Eori-system, om sddana har inrittats av medlemsstaterna.

Artikel 31

Anvindning av Eori-systemet

1. Eori-systemet ska anvindas av medlemsstaternas tullmyndigheter for f6ljande andamal:

a) Mottagande av de uppgifter for registrering av ekonomiska aktorer och andra personer som avses i bilaga 12-01 till
delegerad forordning (EU) 2015/2446 (Eori-uppgifter) som tillhandahélls av medlemsstaterna.

b) Central lagring av Eori-uppgifter som ror registrering och identifiering av ekonomiska aktorer och andra personer.

¢) Sakerstillande av att Eori-uppgifter gors tillgangliga for medlemsstaterna.

2. Eori-systemet ska mojliggora onlinedtkomst for medlemsstaternas tullmyndigheter till Eori-uppgifter som lagras i det
centrala systemet.

3. Eori-systemet ska samverka med alla andra elektroniska system dar Eori-numret anvinds.

Artikel 32

Autentisering och dtkomst till det centrala EORI-systemet

1. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nar det géller atkomst till de gemensamma
komponenterna i EORI-systemet ska goras med hjilp av de nitverkstjinster som tillhandahalls av kommissionen.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i EORI-systemet ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjanster som tillhandahalls av
kommissionen.



2.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 143/79

Artikel 33

Centralt EORI-system

1. Det centrala Eori-systemet ska anvindas av medlemsstaternas tullmyndigheter vid tillimpningen av artikel 7 i
genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

2. Det centrala Eori-systemet ska samverka med de nationella Eori-systemen, om sddana inrttats.

Artikel 34

Nationellt Eori-system

1. Om ett nationellt Eori-system har inrittats ska detta anvdndas av tullmyndigheten i den medlemsstat som inrittade
det for att utbyta och lagra Eori-uppgifter.

2. Ett nationellt Eori-system ska samverka med det centrala Eori-systemet.

KAPITEL VII

Systemet for godkinda ekonomiska aktorer (AEO-systemet)

Artikel 35

AEO-systemet — mél och struktur

1.  AEO-systemet ska mojliggora kommunikation mellan kommissionen, medlemsstaternas tullmyndigheter,
ekonomiska aktorer och andra personer vid inlimning och behandling av AEO-ansokningar och beviljande av AEO-
tillstdnd samt hantering av péfoljande hindelser som kan paverka det ursprungliga beslut som avses i artikel 30.1 i
genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

2. AEO-systemet ska bestd av foljande gemensamma komponenter:
a) En sarskild EU-portal for naringsidkare for AEO.

b) Ett centralt AEO-system.

3. Medlemsstaterna far inrdtta f6ljande nationella komponenter:
a) En nationell portal for niringsidkare.

b) Ett nationellt system for godkinda ekonomiska aktorer (nationellt AEO-system).

Artikel 36

Anvindning av AEO-systemet

1. AEO-systemet ska anvindas for inlimning, behandling, utbyte och lagring av uppgifter om AEO-ansokningar och
AEO-beslut eller pifoljande hindelser som kan péaverka det ursprungliga beslut som avses i artiklarna 30.1, 31.1 och 31.4
i genomforandeférordning (EU) 2015/2447.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda AEO-systemet for att fullgora sina skyldigheter enligt artikel 31.1
och 31.4 i genomférandeférordning (EU) 2015/2447 och for att dokumentera relevanta samrad.
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Artikel 37

Autentisering och dtkomst till det centrala AEO-systemet

1. Autentisering och dtkomstkontroll av ekonomiska aktorer och andra personer nir det giller dtkomst till de
gemensamma komponenterna i AEO-systemet ska goras med hjdlp av UUM&DS-systemet.

For att tullombud ska kunna autentiseras och f atkomst till de gemensamma komponenterna i AEO-systemet ska deras
befogenhet att agera i denna egenskap registreras i UUM&DS-systemet eller i ett system for identitets- och
dtkomsthantering som inrittats av en medlemsstat i enlighet med artikel 20 i denna férordning.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det géller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i AEO-systemet ska goras med hjilp av de nitverkstjanster som tillhandahalls av kommissionen.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i AEO-systemet ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nétverkstjinster som tillhandahalls av
kommissionen.

Artikel 38
Sirskild EU-portal for niringsidkare for AEO

1. Den sirskilda EU-portalen f6r niringsidkare for AEO ska kommunicera med EUCTP och EUCTP ska vara en ingdng
till AEO-systemet for ekonomiska aktorer och andra personer.

2. Den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for AEO ska samverka med det centrala AEO-systemet och erbjuda
omdirigering till den nationella portalen for naringsidkare, om en sddan har inrittats.

3. Den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for AEO ska anvindas for att limna in och utbyta information om AEO-
ansokningar och AEO-beslut eller pafoljande hindelser som kan paverka det ursprungliga beslutet.

Artikel 39

Centralt AEO-system

1. Det centrala AEO-systemet ska anvindas av medlemsstaternas tullmyndigheter for att limna in och utbyta
information om AEO-ansokningar och AEO-beslut eller pafoljande hdndelser som kan péverka det ursprungliga beslutet.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda det centrala AEO-systemet for utbyte och lagring av information,
samrdd och hantering avseende beslut enligt artiklarna 30 och 31 i genomforandeférordning (EU) 2015/2447.

3. Det centrala AEO-systemet ska samverka med EU-portalen f6r niringsidkare och med de nationella AEO-systemen,
om sddana har inrittats.

Artikel 40

Nationell portal for niringsidkare

1. Om en nationell portal for niringsidkare inréttats ska denna mojliggora utbyte av information om AEO-ansokningar
och AEO-beslut.

2. De ekonomiska aktorerna och andra personer ska anvinda den nationella portalen for niringsidkare, om en sidan
inréttats, for att utbyta information med medlemsstaternas tullmyndigheter nir det giller AEO-ans6kningar och AEO-
beslut.

3. Den nationella portalen f6r niringsidkare ska samverka med det nationella AEO-systemet.
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Artikel 41
Nationellt AEO-system
1. Om ett nationellt AEO-system har inrittats ska detta anvindas av tullmyndigheten i den medlemsstat som inrdttade

det for att utbyta och lagra information om AEO-ansokningar och AEO-beslut eller pafoljande hindelser som kan péverka
det ursprungliga beslutet.

2.

Det nationella AEO-systemet ska samverka med den nationella portalen f6r naringsidkare, om en sédan inrittats, och

med det centrala AEO-systemet.

1.

KAPITEL VIII

Importkontrollsystem 2 (ICS2)

Artikel 42

1CS2 — mél och struktur

ICS2 ska stodja kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och kommissionen, samt mellan

ekonomiska aktorer och andra personer och medlemsstaternas tullmyndigheter, i foljande syften:

Uppfyllande av kraven avseende de summariska inforseldeklarationerna.

Riskanalys som utférs av medlemsstaternas tullmyndigheter frimst for sikerhets- och skyddsindamal och for
tulldtgdrder som syftar till att minska relevanta risker, inbegripet tullkontroller.

Kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter i syfte att uppfylla kraven avseende de summariska
inforseldeklarationerna.

Sikerstdllande av en enhetlig tillimpning av tullagstiftningen och riskminimering genom bland annat behandling,
jamforelse, analys av uppgifter frin medlemsstaterna och kommissionen, berikning och overforing av uppgifter till
medlemsstaterna.

ICS2 ska bestd av foljande gemensamma komponenter:

Ett gemensamt grinssnitt for naringsidkare.

En gemensam databas.
Varje medlemsstat ska inritta sitt nationella inforselsystem som en nationell komponent.

En medlemsstat fir inrdtta sitt nationella granssnitt for niringsidkare som en nationell komponent.

Artikel 43

Anvindning av ICS2

ICS2 ska anvindas for f6ljande dndamal:

Inldimning, behandling och lagring av uppgifter i summariska inforseldeklarationer, begdran om &ndringar och
ogiltigforklaringar enligt artiklarna 127 och 129 i kodexen.

Mottagande, behandling och lagring av uppgifter i summariska inforseldeklarationer som hidmtats frén deklarationer
enligt artikel 130 i kodexen.

Inldimning, behandling och lagring av uppgifter om anmdlan av ett havsgdende fartygs eller ett luftfartygs ankomst
enligt artikel 133 i kodexen.

Mottagande, behandling och lagring av uppgifter om anmalan till tullen av varors ankomst enligt med artikel 139 i
kodexen.

Mottagande, behandling och lagring av uppgifter om begéran om och resultat av riskanalys, kontrollrekommendationer,
kontrollbeslut och kontrollresultat enligt artiklarna 46.3, 46.5 och 47.2 i kodexen.
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f) Mottagande, behandling, lagring och meddelande av underrittelser och information till ekonomiska aktorer eller andra
personer som avses i artikel 186.2 e, 186.3-186.6 i genomférandeforordning (EU) 2015/2447 och artikel 24.2 i
delegerad forordning (EU) 2015/2446.

g) Inlimning, behandling och lagring av uppgifter frin ekonomiska aktorer eller andra personer som medlemsstaternas
tullmyndigheter begirt in i enlighet med artikel 186.3 och 186.4 i genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

2. ICS2 ska anvindas for att stodja kommissionens och medlemsstaternas overvakning och utvdrdering av
genomforandet av de gemensamma kriterierna och standarderna for sikerhets- och skyddsrisker och av de
kontrolldtgirder och prioriterade kontrollomraden som avses i artikel 46.3 i kodexen.

3. For att ytterligare stodja riskhanteringsprocesser ska ICS2, utover de uppgifter som avses i punkt 1, anvindas for att
samla in, lagra, behandla och analysera foljande informationselement:

a) Andra uppgifter som avses i punkt 1 i denna artikel.
b) Riskinformation och riskanalysresultat som utbyts enligt artikel 46.5 i kodexen.
¢) Uppgifter som utbyts enligt artikel 47.2 i kodexen.

d) Uppgifter som samlas in av medlemsstaterna eller kommissionen frdn kéllor pd nationell niva, unionsnivéd eller
internationell niva enligt artikel 46.4 andra stycket i kodexen.

Artikel 44

Autentisering och dtkomst till ICS2

1. Autentisering och dtkomstkontroll av ekonomiska aktorer och andra personer nir det giller dtkomst till de
gemensamma komponenterna i ICS2 ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet.

2. Autentisering och atkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i ICS2 ska goras med hjilp av de nitverkstjanster som tillhandahalls av kommissionen.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i ICS2 ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjanster som tillhandahélls av

kommissionen.
Artikel 45
Gemensamt grianssnitt for niringsidkare
1. Det gemensamma granssnittet for ndringsidkare ska vara en ingdng till ICS2 for ekonomiska aktorer och andra

personer vid tillimpning av artikel 182.1a i genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

2. Det gemensamma granssnittet for niringsidkare ska samverka med den gemensamma databas for ICS2 som avses i
artikel 46 i denna férordning.

3. Det gemensamma granssnittet for niringsidkare ska anvindas for inlimning, begdran om &dndringar, begiran om
ogiltigforklaring, behandling och lagring av uppgifter i summariska inforseldeklarationer och ankomstanmilningar samt
for utbyte av uppgifter mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och ekonomiska aktdrer och andra personer.
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Artikel 46

Gemensam databas for ICS2

1.  Den gemensamma databasen for ICS2 ska anvdndas av kommissionen och medlemsstaternas tullmyndigheter for
behandling, lagring och utbyte av uppgifter i summariska inforseldeklarationer, begiran om &ndringar, begiran om
ogiltigforklaring, ankomstanmalningar, uppgifter om anmélan av varors ankomst, uppgifter om begiran om och resultat
av riskanalys, kontrollrekommendationer, kontrollbeslut och kontrollresultat samt uppgifter som utbyts med ekonomiska
aktorer eller andra personer.

2. Den gemensamma databasen for ICS2 ska anvdndas av kommissionen och medlemsstaterna for statistik och
utvirdering samt for utbyte av information i summariska inforseldeklarationer mellan medlemsstaterna, samt mellan
kommissionen och medlemsstaterna.

3. Den gemensamma databasen for ICS2 ska anvindas av kommissionen och medlemsstaterna for att samla in, lagra,
behandla och analysera ytterligare informationselement i samband med summariska inforseldeklarationer for att ge det
stod till riskhanteringsprocesser som avses i artikel 43.3 i denna forordning genom ICS2:s sdkerhets- och skyddsanalys-
funktion.

4. Den gemensamma databasen for ICS2 ska samverka med det gemensamma granssnittet for naringsidkare, nationella
granssnitt for niringsidkare om sidana inrittats av medlemsstaterna och med de nationella inforselsystemen.

Artikel 47

Informationsutbyte mellan medlemsstaternas tullmyndigheter genom den gemensamma databasen for ICS2

En medlemsstats tullmyndighet ska anvinda den gemensamma databasen for ICS2 for att utbyta information med en annan
medlemsstats tullmyndighet i enlighet med artikel 186.2 a i genomférandeférordning (EU) 2015/2447 innan den slutfor
riskanalysen for fraimst skydds- och sikerhetsindamal.

En medlemsstats tullmyndighet ska ocksd anvinda den gemensamma databasen for ICS2 for att utbyta information med en
annan medlemsstats tullmyndighet om rekommenderade kontroller, om beslut som fattats avseende rekommenderade
kontroller och om resultaten av tullkontroller i enlighet med artikel 186.7 och 186.7a i genomférandeférordning
(EU) 2015/2447.

Artikel 48

Nationellt grinssnitt for niringsidkare

1. Det nationella grinssnittet for niringsidkare ska, om ett sddant inrittats av medlemsstaterna, vara en ingéang till ICS2
for ekonomiska aktérer och andra personer i enlighet med artikel 182.1a i genomférandeférordning (EU) 2015/2447, om
inldamningen riktar sig till den medlemsstat som handhar det nationella granssnittet for niringsidkare.

2. Nar det giller inlimning, dndringar, ogiltigforklarande, behandling, lagring av uppgifter i summariska inforseldekla-
rationer och anmilningar om ankomst samt informationsutbyte mellan tullmyndigheterna och de ekonomiska aktorerna
och andra personer, kan de ekonomiska aktorerna och andra personer vilja att anvidnda det nationella granssnittet for
ndringsidkare, om ett sddant har inrittats, eller det harmoniserade granssnittet for niringsidkare.

3. Om ett nationellt granssnitt for niringsidkare inrittas ska detta samverka med den gemensamma databasen for ICS2.

4. Om en medlemsstat inrittar ett nationellt granssnitt for naringsidkare ska den informera kommissionen om detta.
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Artikel 49
Nationellt inférselsystem

1. Ett nationellt inforselsystem ska anvindas av den berérda medlemsstatens tullmyndighet for foljande dndamal:

a) Utbyte av uppgifter i summariska inforseldeklarationer som himtats frin de deklarationer som avses i artikel 130 i
kodexen.

b) Utbyte av information och anmilningar med den gemensamma databasen for ICS2 for uppgifter om ankomst av ett
havsgdende fartyg eller ett luftfartyg.

c¢) Utbyte av uppgifter om anmalan av varors ankomst.

d) Behandling av begdranden om riskanalys, utbyte och behandling av information om riskanalysresultat, kontrollrekom-
mendationer, kontrollbeslut och kontrollresultat.

Det ska ocksa anvindas i de fall dér en tullmyndighet mottar ytterligare uppgifter frdn de ekonomiska aktorerna och andra
personer.

2. Det nationella inforselsystemet ska samverka med den gemensamma databasen for ICS2.

3. Det nationella inforselsystemet ska samverka med system som utvecklats pd nationell nivd i syfte att himta
information som avses i punkt 1.

KAPITEL IX

Automatiserade exportsystemet (AES)

Artikel 50

AES - maél och struktur

1. AES ska mojliggora kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och mellan medlemsstaternas
tullmyndigheter och ekonomiska aktorer och andra personer i syfte att limna in och behandla export- och aterexportdekla-
rationer ndr varor fors ut ur unionens tullomrdde. AES fir ocksd mojliggora kommunikation mellan medlemsstaternas
tullmyndigheter i syfte att 6verfora uppgifter i summariska utforseldeklarationer i de situationer som avses i artikel 271.1
andra stycket i kodexen.

2. AES ska bestd av foljande gemensamma komponenter:
a) Ett gemensamt kommunikationsnit.

b) Centrala tjinster.

3. Medlemsstaterna ska inritta f6ljande nationella komponenter:
a) En nationell portal for naringsidkare.

b) Ett nationellt exportsystem (nationellt AES).

c) Ett gemensamt grinssnitt mellan AES och NCTS pa nationell niva.

d) Ett gemensamt granssnitt mellan AES och systemet f6r forflyttning och kontroll av punktskattepliktiga varor (EMCS) pd
nationell niva.

Artikel 51

Anvindning av AES

Det automatiserade exportsystemet ska anvindas for foljande dndamadl nir varor fors ut ur unionens tullomrade eller
befordras till eller ut ur sirskilda skatteomraden:

a) For att sakerstilla genomférandet av de formaliteter vid export och utférsel som faststills i kodexen.
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b) For att limna in och behandla export- och dterexportdeklarationer.

¢) For att hantera utbyte av meddelanden mellan exporttullkontoret och utforseltullkontoret och, ndr det giller
centraliserad klarering vid export, mellan 6vervakningstullkontoret och anmalningstullkontoret.

d) For att hantera utbyte av meddelanden mellan inldimningstullkontoret och utforseltullkontoret i de situationer som avses
i artikel 271.1 andra stycket i kodexen.

Artikel 52

Autentisering och dtkomst till AES

1. Ekonomiska aktérer och andra personer ska endast ha atkomst till sitt nationella AES via den nationella portalen for
ndringsidkare. Autentisering och dtkomstkontroll ska faststillas av medlemsstaterna.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nar det galler dtkomst till de gemensamma
komponenterna i AES-systemet ska goras med hjilp av de nitverkstjanster som tillhandahélls av kommissionen.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i AES-systemet ska goras med hjdlp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjanster som tillhandahills av
kommissionen.

Artikel 53

Gemensamt kommunikationsniit for AES

1. Det gemensamma kommunikationsndtet ska sikerstilla den elektroniska kommunikationen mellan
medlemsstaternas nationella AES.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda det gemensamma kommunikationsnitet for det informationsutbyte
som avses i artikel 51.1 ¢ och d i denna f6rordning.

Artikel 54

Nationell portal for niringsidkare

1. Den nationella portalen fér niringsidkare ska mojliggora utbyte av information mellan ekonomiska aktorer eller
andra personer och medlemsstaternas tullmyndigheters nationella AES.

2. Den nationella portalen for niringsidkare ska samverka med det nationella AES.

Artikel 55

Nationellt exportsystem

1. Ett nationellt AES samverkar med den nationella portalen fér niringsidkare och ska anvindas av medlemsstatens
tullmyndighet for att behandla export- och terexportdeklarationer.

2. Medlemsstaternas nationella AES ska kommunicera med varandra elektroniskt via det gemensamma kommunika-
tionsnitet och ska behandla export- och utforselinformation som mottagits frin andra medlemsstater.

3. Medlemsstaterna ska tillhandahalla och uppritthélla ett granssnitt pd nationell nivd mellan sina nationella AES och
EMCS vid tillimpning av artikel 280 i kodexen och artiklarna 21 och 25 i rddets direktiv (EU) 2020/262 ().

(*) Radets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allménna regler for punktskatt (EUT L 58, 27.2.2020, s. 4).
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4. Medlemsstaterna ska tillhandahélla och uppratthélla ett granssnitt pd nationell nivd mellan sina nationella AES och
NCTS vid tillimpning av artikel 280 i kodexen, artikel 329.5 och 329.6 och artikel 333.2 b och ¢ i genomférande-
forordning (EU) 2015/2447.

Artikel 56
It-Overging

1. Under det tidsfonster som anges i genomférandebeslut (EU) 2019/2151 ska kommissionen forse medlemsstaterna
med ytterligare gemensamma komponenter, vergingsregler och stodmekanismer for att uppritta en operativ miljo dir de
medlemsstater som dnnu inte har infort det nya systemet tillfalligt far fortsitta att samverka med de medlemsstater som
redan har infort det nya systemet.

2. Kommissionen ska erbjuda en gemensam komponent i form av en central konverterare for utbyte av meddelanden
via det gemensamma kommunikationsnitet. En medlemsstat far besluta att inféra denna pé nationell niva.

3. Om ekonomiska aktorer och andra personer ansluts gradvis fir en medlemsstat erbjuda en nationell konverterare for
utbyte av meddelanden mellan ekonomiska aktérer och andra personer och tullmyndigheten.

4. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna utarbeta tekniska bestimmelser for tillimpning under
overgdngsperioden som i operativt och tekniskt hdnseende mojliggor kartlaggning och interoperabilitet mellan de krav pd
informationsutbyte som faststills i kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/341 (°) och delegerad férordning
(EU) 2015/2446 tillsammans med genomforandeférordning (EU) 2015/2447.

KAPITEL X

Det nya datoriserade transiteringssystemet (NCTS)

Artikel 57

NCTS - mél och struktur

1. NCTS ska mojliggéra kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och mellan medlemsstaternas
tullmyndigheter och ekonomiska aktorer och andra personer i syfte att limna in och behandla tulldeklarationer och
anmalningar nér varor hinfors till forfarandet for transitering.

2. NCTS ska bestd av foljande gemensamma komponenter:
a) Ett gemensamt kommunikationsnt.

b) Centrala tjdnster.

3. Medlemsstaterna ska inritta f6ljande nationella komponenter:
a) En nationell portal for naringsidkare.
b) Ett nationellt transiteringssystem (nationellt NCTS).

¢) Ett gemensamt grinssnitt mellan NCTS och AES pé nationell niva.

(®) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/341 av den 17 december 2015 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
férordning (EU) nr 952/2013 vad giller 6vergdngsregler for vissa bestimmelser i unionens tullkodex i de fall de relevanta elektroniska
systemen dnnu inte 4r i funktion, och om dndring av kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446 (EUT L 69, 15.3.2016,
s. 1).
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Artikel 58

Anvindning av NCTS

NCTS ska anvindas for f6ljande dandamal ndr varor befordras enligt ett forfarande for transitering:
a) For att sikerstdlla de formaliteter for transitering som faststills i kodexen.

b) For att sakerstilla formaliteterna i konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande ().
c) For att inge och behandla transiteringsdeklarationer.

d) For att inge en transiteringsdeklaration som innehéller de uppgifter som kravs for riskanalys av sikerhets- och
skyddsskal i enlighet med artikel 263.4 i kodexen.

e) For att inge en transiteringsdeklaration i stillet for en summarisk inforseldeklaration i enlighet med artikel 130.1 i
kodexen.

Artikel 59

Autentisering och dtkomst till NCTS

1.  Ekonomiska aktorer har endast dtkomst till det nationella transiteringssystemet via en nationell portal for
ndringsidkare. Autentisering och atkomstkontroll ska faststillas av medlemsstaterna.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det giller tkomst till de gemensamma
komponenterna i NCTS ska goras med hjilp av de nitverkstjinster som tillhandahlls av kommissionen.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal ndr det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i NCTS ska goéras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjanster som tillhandahlls av
kommissionen.

Artikel 60

Gemensamt kommunikationsnit for NCTS

1. Det gemensamma kommunikationsnitet ska sikerstilla den elektroniska kommunikationen mellan nationella NCTS i
medlemsstaterna och parterna i konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda det gemensamma kommunikationsnatet f6r informationsutbytet om
transiteringsformaliteter.

Artikel 61

Nationell portal for niringsidkare

1. Den nationella portalen fér niringsidkare ska mojliggora utbyte av information mellan ekonomiska aktorer eller
andra personer och medlemsstaternas tullmyndigheters nationella NCTS.

2. Den nationella portalen for niringsidkare ska samverka med det nationella NCTS.

() Konvention mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken Osterrike, Republiken Finland, Republiken Island,
Konungariket Norge, Konungariket Sverige och Schweiziska Edsforbundet om ett gemensamt transiteringsforfarande (EGT L 226,
13.8.1987,s. 2).
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Artikel 62

Nationellt transiteringssystem

1. Det nationella NCTS ska samverka med den nationella portalen for niringsidkare och anvindas av tullmyndigheterna
i medlemsstaten eller parter i konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande for att limna in och behandla
transiteringsdeklarationen.

2. Det nationella NCTS ska kommunicera elektroniskt via det gemensamma kommunikationsnitet med alla nationella
transiteringssystem i medlemsstater och parter i konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande, samt behandla
transiteringsinformation som mottagits frin andra medlemsstater och parter i konventionen om ett gemensamt transiter-
ingsforfarande.

3. Medlemsstaterna ska tillhandahalla och uppritthélla ett granssnitt pd nationell nivd mellan sina nationella NCTS och
AES vid tillimpning av artikel 329.5 och 329.6 i genomférandeférordning (EU) 2015/2447.

Artikel 63
It-6verging

1.  Under den 6vergingsperiod for NCTS som anges i bilagan till genomférandebeslut (EU) 2019/2151 ska
kommissionen forse medlemsstaterna med ytterligare gemensamma komponenter, overgdngsregler och stodmekanismer
for att uppritta en operativ miljo dir de medlemsstater som dnnu inte har infort det nya systemet tillfalligt far fortsitta att
samverka med de medlemsstater som redan har infort det nya systemet.

2. Kommissionen ska erbjuda en gemensam komponent i form av en central konverterare for utbyte av meddelanden
via det gemensamma kommunikationsnitet. En medlemsstat far besluta att inféra denna pé nationell niva.

3. Om ekonomiska aktorer och andra personer ansluts gradvis far en medlemsstat erbjuda en nationell konverterare for
utbyte av meddelanden mellan den ekonomiska aktoren och andra personer och tullmyndigheten.

4. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna utarbeta tekniska bestimmelser for tillimpning under
overgdngsperioden som i operativt och tekniskt hdnseende mojliggor kartliggning och interoperabilitet mellan de krav pa
informationsutbyte som faststdlls i kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/341 och de nya krav pd
informationsutbyte som faststills i delegerad férordning (EU) 2015/2446, tillsammans med genomférandeférordning
(EU) 2015/2447.

KAPITEL XI

Systemet med Informationsblad for sirskilda forfaranden (INF SP-systemet)

Artikel 64

INF SP-systemet — mél och struktur

1. INF SP-systemet ska mojliggora kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och de ekonomiska
aktorerna och andra personer i syfte att utfarda och hantera INF-data inom omradet sirskilda forfaranden.

2. INF SP-systemet ska bestd av f6ljande gemensamma komponenter:
a) En sirskild EU-portal for naringsidkare for INF.

b) Ett centralt INF SP-system.
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Artikel 65

Anvindning av INF SP-systemet

1. INF SP-systemet ska anvindas av ekonomiska aktorer och andra personer for att limna in INF-begdranden och félja
upp begirandenas status, och av tullmyndigheterna i medlemsstaterna for att behandla sddana begiranden och hantera INF.

2. INF SP-systemet ska gora det mojligt for medlemsstaternas tullmyndigheter att skapa INF och mojliggora
kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter nér sd behovs.

3. INF SP-systemet ska gora det mojligt att berdkna importtullbeloppet i enlighet med artikel 86.3 i kodexen.

Artikel 66

Autentisering och dtkomst till det centrala INF SP-systemet

1.  Autentisering och dtkomstkontroll av ekonomiska aktorer och andra personer nir det giller dtkomst till de
gemensamma komponenterna i INF SP-systemet ska goras med hjalp av UUM&DS-systemet.

For att tullombud ska kunna autentiseras och fa dtkomst till de gemensamma komponenterna i INF SP-systemet mdste deras
befogenhet att agera i denna egenskap registreras i UUM&DS-systemet eller i ett system {6r identitets- och dtkomsthantering
som inrdttats av en medlemsstat i enlighet med artikel 20 i denna forordning.

2. Autentisering och atkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det géller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i INF SP-systemet ska goras med hjdlp av de nitverkstjanster som tillhandahalls av kommissionen.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i INF SP-systemet ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjinster som tillhandahalls

av kommissionen.

Artikel 67

Sidrskild EU-portal for niringsidkare for INF

1. EUCTP ska ge dtkomst till den sirskilda EU-portal for niringsidkare for INF som avses i artikel 6 i denna férordning
och den EU-specifika portalen for ndringsidkare ska vara en ingdng till INF SP-systemet for ekonomiska aktorer och andra

personer.

2. Den EU-specifika portalen for niringsidkare till INF ska samverka med det centrala INF SP-systemet.

Artikel 68

Centralt INF SP-system

1. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda det centrala INF SP-systemet for att utbyta och lagra information om
inldmnade INF.

2. Det centrala INF SP-systemet ska samverka med den sirskilda EU-portalen for ndringsidkare for INF.
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KAPITEL XII

Tullriskhanteringssystemet (CRMS)

Artikel 69

CRMS - mal och struktur

1.  CRMS ska mojliggora kommunikation, lagring och utbyte av riskinformation mellan medlemsstaterna och mellan
medlemsstaterna och kommissionen for att stédja genomforandet av den gemensamma ramen for riskhantering.

2. Om en webbtjanst for nationella system inrdttas fir den anvindas for att mojliggora utbyte av uppgifter med
nationella system via ett webbgranssnitt. CRMS ska samverka med de gemensamma komponenterna i ICS2.

Artikel 70
Anvindning av CRMS

1. CRMS ska anvindas for foljande dndamal i enlighet med artikel 46.3 och 46.5 i kodexen:

a) Utbyte av riskinformation mellan medlemsstaterna och mellan medlemsstaterna och kommissionen enligt artikel 46.5 i
kodexen och artikel 36.1 i genomférandeforordning (EU) 2015/2447 samt lagring och behandling av sddan
information.

b) Kommunikation mellan medlemsstaterna och mellan medlemsstaterna och kommissionen av information om
genomforandet av gemensamma riskkriterier, prioriterade kontrolldtgarder, krishantering enligt artikel 36.2 i
genomférandeférordning (EU) 2015/2447 och inldmning, behandling och lagring av denna information, inbegripet
utbyte av relaterad riskinformation och analys av resultaten av dessa dtgarder.

) Mojliggora for medlemsstaterna och kommissionen att pd elektronisk vdg himta riskanalysrapporter om befintliga
risker och nya trender som kan anvindas i den gemensamma ramen for riskhantering och det nationella riskhanterings-
systemet.

2. Om overforingen av data mellan CRMS och nationella system kan automatiseras, ska de nationella systemen anpassas
sd att de kan anvinda CRMS webbtjdnst.

Artikel 71
Autentisering och dtkomst till CRMS

1. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det géller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i CRMS ska goras med hjilp av de ndtverkstjanster som tillhandahalls av kommissionen.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i CRMS ska goéras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjanster som tillhandahélls av
kommissionen.

Artikel 72

Gemensam komponent i CRMS

1. CRMS ska tillhandahélla webbaserade formulir for riskinformation och aterkopplingsformulir om riskanalys och
kontrollresultat som ska fyllas i direkt i systemet, behandlas for rapportering och lagras i systemet. Behoriga anvindare ska
kunna himta formuldren och anvinda dem f6r nationella riskhanterings- och kontrollindamal.
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2. CRMS ska tillhandahalla kommunikationsmekanismer som gor det mojligt for anvindarna (enskilt eller som en del av
en organisatorisk enhet) att tillhandahdlla och utbyta riskinformation, svara pa specifika forfragningar fran andra anvindare
och att forse kommissionen med fakta och analyser av resultaten av sina dtgirder i samband med genomforandet av
gemensamma riskkriterier, prioriterade kontrolldtgirder och krishantering.

3. CRMS ska tillhandahélla verktyg som gor det mojligt att analysera och aggregera uppgifter fran riskinformations-
formuldr som lagras i systemen.

4. CRMS ska tillhandahédlla en plattform dir information, inbegripet vigledningar, information och data fran
detekteringsteknik och lankar till andra databaser som ir relevanta for riskhantering och kontroller ska lagras och goras
tillginglig for behoriga anvindare for riskhanterings- och kontrollindamal.

KAPITEL XIII

Centraliserad Tullklarering for Import (CCI)

Artikel 73

CCI - mél och struktur

1. CCI ska mojliggora kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och mellan medlemsstaternas
tullmyndigheter och ekonomiska aktorer i syfte att limna in och behandla tulldeklarationer inom ramen for centraliserad
klarering f6r import nir mer dn en medlemsstat berdrs.

2. CCIska bestd av foljande gemensamma komponenter:
a) Ett gemensamt kommunikationsnat.

b) Centrala tjinster.

3. Medlemsstaterna ska sakerstilla att deras nationella CCl-system kommunicerar via det gemensamma kommunika-
tionsndtet for CCI med de 6vriga medlemsstaternas nationella CCI-system och att det omfattar minst foljande nationella
komponenter:

a) En nationell portal for naringsidkare.
b) En nationell CCI-tillimpning.

c) Ett granssnitt med EMCS/systemet for utbyte av uppgifter om punktskatter pa nationell niva.

Artikel 74

Anvindning av CCI

CCl-systemet ska anvindas for foljande dandamal:

a) For att sikerstilla de formaliteter for centraliserad klarering for import som faststills i kodexen om mer 4n en
medlemsstat berors.

b) For att inge och behandla standardiserade tulldeklarationer inom ramen for centraliserad klarering for import.

) For att inge och behandla forenklade tulldeklarationer och respektive kompletterande deklarationer inom ramen for
centraliserad klarering for import.

d) For att inge och behandla de respektive tulldeklarationer och anmélningar om varors ankomst som limnats i tillstdndet
for registrering i deklarantens bokforing inom ramen for centraliserad klarering for import.
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Artikel 75

Autentisering och dtkomst till CCI

1. Ekonomiska aktorer ska endast ha dtkomst till de nationella CCl-systemen via en nationell portal for niringsidkare
som utvecklats av medlemsstaterna. Autentisering och dtkomstkontroll ska faststillas av medlemsstaterna.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i CCl-systemet ska goras med hjilp av de nitverkstjanster som tillhandahalls av kommissionen.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i CCl-systemet ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjanster som tillhandahalls av
kommissionen.

Artikel 76

Gemensamt kommunikationsniit for CCI

1. Det gemensamma kommunikationsnitet ska sikerstilla den elektroniska kommunikationen mellan
medlemsstaternas nationella CCI-tillimpningar.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda det gemensamma kommunikationsnitet for det informationsutbyte
som 4r relevant for CCl-relaterade importformaliteter.

Artikel 77

Nationell portal for niringsidkare

1. Den nationella portalen fér niringsidkare ska mojliggora utbyte av information mellan ekonomiska aktorer eller
andra personer och medlemsstaternas tullmyndigheters nationella CCl-system.

2. Den nationella portalen for niringsidkare ska samverka med de nationella CCI-tillimpningarna.

Artikel 78

Nationellt CCI-system

1. Det nationella CCl-systemet ska anvindas av tullmyndigheten i den medlemsstat som inrittade det for behandling av
tulldeklarationer inom CCIL.

2. Medlemsstaternas nationella CCl-system ska kommunicera med varandra elektroniskt via den gemensamma
dominen och ska behandla importinformation som mottagits frén andra medlemsstater.
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KAPITEL XIV

Systemet for Registrerade Exportirer (REX-systemet)

Avsnitt 1

REX-systemet for medlemsstater

Artikel 79

REX-systemet for medlemsstater — mdl och struktur

1. REX-systemet for medlemsstater ska gora det mojligt for medlemsstaternas tullmyndigheter att registrera ekonomiska
aktorer som dr etablerade i unionen i syfte att deklarera formansberittigande ursprung for varor och att hantera dessa
registreringar genom att dndra, dterkalla, upphiva dterkallelser och rapportera dem.

2. REX-systemet for medlemsstater ska bestd av f6ljande gemensamma komponenter:
a) En sdrskild EU-portal for ndringsidkare for REX-systemet for medlemsstater.

b) Ett centralt REX-system for medlemsstater.

3. Medlemsstaterna far inritta foljande nationella komponenter:
a) En nationell portal for naringsidkare.

b) Ett nationellt system for registrerade exportérer (nationellt REX-system).

Artikel 80

Anvindning av REX-systemet for medlemsstater

REX-systemet for medlemsstater ska anvidndas av exportérer och tullmyndigheter i medlemsstaterna i enlighet med
gillande bestimmelser for unionens formansordningar.

Artikel 81

Autentisering och dtkomst till REX-systemet for medlemsstater

1. Autentisering och dtkomstkontroll av ekonomiska aktorer och andra personer ndr det géller dtkomst till den sirskilda
EU-portalen for ndringsidkare for REX-systemet for medlemsstater ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet.

For att tullombud ska kunna autentiseras och fa dtkomst till den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for REX-systemet
for medlemsstater ska deras befogenhet att agera i denna egenskap registreras i UUM&DS-systemet eller i ett system for
identitets- och dtkomsthantering som inrattats av en medlemsstat i enlighet med artikel 20 i denna forordning.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det giller tkomst till det centrala REX-
systemet for medlemsstater ska goras med hjilp av de nitverkstjanster som tillhandahalls av kommissionen.

3. Autentisering och dtkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller tkomst till det centrala REX-systemet
for medlemsstater ska goras med hjdlp av de ndtverkstjanster som tillhandahalls av kommissionen.
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Artikel 82

Sirskild EU-portal for niringsidkare for REX-systemet for medlemsstater

1. Den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for REX-systemet for medlemsstater ska samverka med EUCTP och
EUCTP ska vara en ingdng for ekonomiska aktorer och andra personer som limnar in begiranden till det centrala REX-
systemet for medlemsstater.

2. Den sirskilda EU-portalen for niringsidkare till REX-systemet for medlemsstater ska kunna samverka med det
centrala REX-systemet for medlemsstater och kunna omdirigera anvindare till den nationella portalen for niringsidkare,
om en sddan har inrittats.

3. I medlemsstater som inte inrdttar en nationell portal for niringsidkare ska den sirskilda EU-portalen for
ndringsidkare for REX-systemet f6r medlemsstater anvindas for att limna in och utbyta information om ansokningar och
beslut om registrering, samt i samband med péfoljande hindelser som kan paverka den ursprungliga ansokan eller
registreringen enligt artikel 79 i denna f6rordning.

Artikel 83

Centralt REX-system for medlemsstater

1. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda det centrala REX-systemet for medlemsstater for att behandla de
ansokningar om registrering som avses i artikel 82 i denna forordning, lagra registreringar, hantera pafoljande handelser
som kan péverka den ursprungliga ansokan eller registreringen eller gora sokningar i registreringarna.

2. Det centrala REX-systemet for medlemsstater ska kunna samverka med den sdrskilda EU-portalen for niringsidkare
till REX-systemet, kundreferenstjdnster och andra relevanta system.

Artikel 84

Nationell portal for niringsidkare

1. I medlemsstater som inrittar en nationell portal fér ndringsidkare ska ekonomiska aktérer och andra personer
anvinda portalen for att ldimna in och utbyta information om ansokningar och beslut om registrering, samt i samband
med péfoljande hindelser som kan pdverka den ursprungliga ansokan eller registreringen enligt artikel 79 i denna
forordning.

2. Om en medlemsstat inrittar en nationell portal f6r naringsidkare ska den informera kommissionen om detta.

3. Den nationella portalen for niringsidkare ska kunna samverka med det nationella REX-systemet.

Artikel 85

Nationellt REX-system

1. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda det nationella REX-systemet, om ett sddant inréttats, for att behandla
de ansokningar om registrering som avses i artikel 84 i denna forordning, lagra registreringar, hantera pafoljande handelser
som kan pédverka den ursprungliga ansokan eller registreringen eller gora s6kningar i registreringarna.

2. Det nationella REX-systemet ska samverka och vara synkroniserat med det centrala REX-systemet for medlemsstater.
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Avsnitt 2

REX-systemet for tredjelinder med vilka unionen har en formansordning

Artikel 86

REX-systemet for tredjelinder med vilka unionen har en féormansordning — mél och struktur

1. REX-systemet for tredjelander med vilka unionen har en formansordning (REX-systemet for tredjelander) ska gora det
mojligt for ekonomiska aktorer i dessa lander att uppritta en ansokan om registrering som registrerade exportdrer och for
de behoriga myndigheterna i dessa lander att behandla dessa ansokningar, samt att hantera registreringarna, dvs. att dndra,
dterkalla, upphiva aterkallelser och rapportera registreringar.

2. REX-systemet for tredjeldnder ska bestd av f6ljande gemensamma komponenter:
a) Ett foransokningssystem.

b) Ett centralt REX-system for tredjeldnder.

Artikel 87
Anvindning av REX-systemet for tredjelinder

REX-systemet for tredjelinder ska tillimpas i vissa tredjelinder, i enlighet med unionens formansordningar.

Artikel 88

Autentisering och dtkomst till REX-systemet for tredjelinder

1. Autentisering och dtkomstkontroll av tredjeldnders tjanstemén ndr det galler dtkomst till det centrala REX-systemet
for tredjelinder ska goras med hjilp av EU Login och systemet for anvindaradministration for REX-systemet for

tredjeldnder (T-REX).

2. Ekonomiska aktorers och andra personers dtkomst till det féransokningssystem som avses i artikel 86.2 a i denna
forordning ska vara anonymt.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till det centrala REX-systemet
for tredjelinder ska goras med hjilp av de nitverkstjinster som tillhandahalls av kommissionen.

4. Om unionens formdnsordning inte lingre ar tillimplig pé ett tredjeland ska de behoriga myndigheterna i detta
tredjeland fortsitta att ha atkomst till REX-systemet for tredjelinder sd linge det dr nodvindigt for att dessa behoriga
myndigheter ska kunna fullgora sina skyldigheter.

Artikel 89

Dataskydd vad giller REX-systemet for tredjelinder

De personuppgifter om registrerade med site i tredjelinder som registrerats i REX-systemet for tredjelinder av behoriga
myndigheter i tredjeldnder ska behandlas i syfte att tillimpa och 6vervaka den relevanta formansordningen med unionen.
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Artikel 90
Centralt REX-system for tredjelinder med vilka unionen har en formansordning

1. Tredjelinders behoriga myndigheter ska anvinda det centrala REX-systemet for tredjelinder for att behandla
ansokningar om registrering, lagra registreringar, hantera pafoljande handelser som kan péverka den ursprungliga ansokan
eller registreringen eller gora sokningar i registreringarna.

2. Det centrala REX-systemet for tredjelinder ska kunna samverka med foérans6kningssystemet, kundreferenstjinsterna
och andra relevanta system.

Artikel 91

Foransokningssystemet i REX-systemet for tredjelinder med vilka unionen har en féorminsordning

1. Foransokningssystemet ska vara en ingdng genom vilken ekonomiska aktorer och andra personer pa elektronisk vig
kan fora in uppgifter i sin ansokan om att bli registrerad exportor. Foransokanssystemet fir inte anvindas for att limna in
ansokningar om dndring eller dterkallande av befintliga registreringar.

2. Foransokningssystemet ska samverka med det centrala REX-systemet for tredjelinder med vilka unionen har en
forménsordning

KAPITEL XV

System for bevis for tullstatus som unionsvaror (POUS-systemet)

Artikel 92
PoUS-systemet — mél och struktur

1. PoUS-systemet ska mojliggora kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och de ekonomiska
aktorerna och andra personer i syfte att utfirda och hantera T2L-/T2LF-dokument och manifestet for tullindamal for att
styrka unionsvarors tullstatus.

2. PoUS-systemet ska bestd av foljande gemensamma komponenter:
a) En sdrskild EU-portal for ndringsidkare for PoUS-systemet.

b) Ett centralt AEO-system.

3. Medlemsstaterna far inrétta foljande nationella komponenter:
a) En nationell portal fér niringsidkare.

b) Ett nationellt PoUS-system.

Artikel 93

Anvindning av PoUS-systemet

1. Ekonomiska aktorer och andra personer ska anvinda PoUS-systemet for att limna in begdranden om bekriftelse och
registrering, eller registrering utan bekraftelse, av bevis for tullstatus som unionsvaror i form av T2L/T2LF-dokument och
manifest for tullindamdl samt for att hantera anvindningen av beviset for tullstatus som unionsvaror vid anmalan till
tullen av varors ankomst.

2. PoUS-systemet ska mojliggora bekriftelse och registrering av begiranden frin ekonomiska aktorer och andra
personer samt hantering av anvindningen av bevis for tullstatus som unionsvaror.
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Artikel 94
Autentisering och dtkomst till det centrala PoUS-systemet

1.  Autentisering och dtkomstkontroll av ekonomiska aktorer och andra personer nir det giller dtkomst till de
gemensamma komponenterna i PoUS-systemet ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det galler dtkomst till de gemensamma
komponenterna i PoUS-systemet ska goras med hjilp av de natverkstjdnster som tillhandahalls av kommissionen.

Autentisering och atkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det giller atkomst till det nationella PoUS-
systemet ska goras med hjilp av ett system for identitets- och dtkomsthantering som inrittats av den relevanta
medlemsstaten.

3. Autentisering och atkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller atkomst till de gemensamma

komponenterna i PoUS-systemet ska goras med hjilp av UUM&DS-systemet eller de nitverkstjanster som tillhandahélls av
kommissionen.

Artikel 95

Sirskild EU-portal for niringsidkare for EBTI

1. Den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for PoUS ska kommunicera med EUCTP och EUCTP vara en ingdng till
PoUS-systemet for ekonomiska aktorer och andra personer.

2. Den sirskilda EU-portalen for ndringsidkare for PoUS ska kunna samverka med det centrala PoUS-systemet.

Artikel 96
Centralt PoUS-system

1. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska anvinda det centrala PoUS-systemet for att utbyta och lagra information om
inlimnade T2L/T2LF-dokument och manifest for tullindamal.

2. Det centrala PoUS-systemet ska kunna samverka med den sirskilda EU-portalen for niringsidkare for PoUS.

Artikel 97

Nationell portal for niringsidkare
1. Om en medlemsstat har inrittat ett nationellt PoUS-system i enlighet med artikel 92.3 b i denna f6rordning ska den
nationella portalen for niringsidkare vara den huvudsakliga ingdngen till det nationella PoUS-systemet for ekonomiska
aktorer och andra personer.

2. Den nationella portalen for niringsidkare ska samverka med det nationella PoUS-systemet, om ett sidant inrittats.

3. Den nationella portalen for niringsidkare ska erbjuda funktioner som 4r likvirdiga med de som erbjuds genom den
sdrskilda EU-portalen for niringsidkare for PoUS.

4. Om en medlemsstat inrittar en nationell portal for niringsidkare ska den informera kommissionen om detta.

Artikel 98

Nationellt PoUS-system

Det nationella PoUS-systemet ska samverka med det centrala PoUS-systemet {or att gora bevis som utfdrdats i det nationella
PoUS-systemet tillgdngliga i det centrala systemet.
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KAPITEL XVI

Surveillance-systemet

Artikel 99

Surveillance-systemet — mal och struktur

1. Surveillance-systemet ska, i enlighet med artikel 56.5 i kodexen och med unionsakter som foreskriver dess
anvindning, mojliggora kommunikation mellan medlemsstaternas tullmyndigheter och kommissionen i syfte att bedriva
tullovervakning samt insamling av uppgifter frin tulldeklarationer for 6vergang till fri omsittning eller for export av varor.

2. Medlemsstaterna ska automatiskt limna de begirda uppgifterna fran tulldeklarationssystemen till Surveillance-
systemet.

3. Surveillance-systemet dr ett centralt system som bestdr av en gemensam komponent.

Artikel 100

Anvindning av Surveillance-systemet

Uppgifterna i Surveillance-systemet ska anvandas for att 6vervaka forfaranden for 6vergdng till fri omsittning och export,
vilket innefattar foljande:

a) Stod till kommissionen och medlemsstaternas tullmyndigheter i sikerstillandet av en enhetlig tillimpning av
tullkontroller och tullagstiftning.

b) Riskminimering, bland annat genom datautvinning och utbyte av riskinformation.

¢) Genomférande av sirskilda atgarder som foreskrivs i andra unionsbestimmelser och som madste genomforas av
medlemsstaternas tullmyndigheter vid grinsen.

Artikel 101

Autentisering och dtkomst till Surveillance-systemet

1. Autentisering och dtkomstkontroll av medlemsstaternas tullmyndigheter nir det géller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i Surveillance-systemet ska goras med hjilp av de ndtverkstjanster som tillhandahalls av kommissionen.

2. Autentisering och dtkomstkontroll av kommissionens personal nir det giller dtkomst till de gemensamma
komponenterna i Surveillance-systemet ska goras med hjilp av de ndtverkstjinster som tillhandahalls av kommissionen.
Artikel 102

Centralt Surveillance-system

Medlemsstaterna och kommissionen ska anvinda det centrala Surveillance-systemet for att samla in, lagra, behandla och
analysera de uppgifter som avses i artikel 100 i denna forordning.
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KAPITEL XVII

De elektroniska systemens funktioner och utbildning i att anvinda dem

Artikel 103

Utveckling, testning, inférande och férvaltning av de elektroniska systemen

1. De gemensamma komponenterna ska utvecklas, testas, inféras och forvaltas av kommissionen, samt far testas av
medlemsstaterna. De nationella komponenterna ska utvecklas, testas, inforas och forvaltas av medlemsstaterna.

2. Medlemsstaterna ska sakerstilla att de nationella komponenterna kan samverka med de gemensamma
komponenterna.

3. Kommissionen ska utforma och uppritthdlla de gemensamma specifikationerna for de decentraliserade systemen i
ndra samarbete med medlemsstaterna.

4. Medlemsstaterna ska utveckla, driva och underhélla grinssnitt f6r att tillhandahdlla den funktionalitet i de

decentraliserade systemen som krdvs for informationsutbyte med ekonomiska aktorer och andra personer genom
nationella komponenter och granssnitt, och med andra medlemsstater genom gemensamma komponenter.

Artikel 104

Underhall och férindringar av de elektroniska systemen

1.  Kommissionen ska underhilla de gemensamma komponenterna och medlemsstaterna ska underhilla sina nationella
komponenter.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska sakerstalla driftskontinuitet avseende de elektroniska systemen.

3. Kommissionen fir dndra de elektroniska systemens gemensamma komponenter for att korrigera funktionsfel, ligga
till nya funktioner eller dndra befintliga funktioner.

4. Kommissionen ska informera medlemsstaterna om dndringar och uppdateringar av de gemensamma
komponenterna.

5. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sddana dndringar och uppdateringar av de nationella
komponenterna som kan péverka de gemensamma komponenternas funktion.

6. Kommissionen och medlemsstaterna ska gora att den information om dndringar och uppdateringar av de
elektroniska systemen som anges i punkterna 4 och 5 ar offentligt tillganglig.

Artikel 105

Tillfilligt fel i de elektroniska systemen

1. Vid ett tillfalligt fel i de elektroniska systemen enligt artikel 6.3 b i kodexen ska ekonomiska aktorer och andra
personer limna in de uppgifter som behovs for att fullgora formaliteterna med hjilp av metoder som faststills av
medlemsstaterna, inbegripet andra metoder én elektronisk databehandlingsteknik.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska sikerstilla att de uppgifter som limnas in enligt punkt 1 gors tillgdngliga i
respektive elektroniskt system inom sju dagar fran det att systemet blir tillgingligt igen.

3. Kommissionen och medlemsstaterna ska informera varandra nir elektroniska system till foljd av tillfilliga fel inte ar
tillgdngliga.

Kommissionen och medlemsstaterna ska dven informera varandra nir ekonomiska aktorers system vad giller ICS2 inte dr
tillgangliga.
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4. Genom undantag frin punkt 1 ska den kontinuitetsplan som G6verenskommits mellan medlemsstaterna och
kommissionen tillimpas vid tillfalligt fel i ICS2, AES, CRMS eller CCL.

5. Nir det giller ICS2 ska varje medlemsstat besluta om aktivering av kontinuitetsplanen om medlemsstaten i friga
paverkas av ett tillfalligt fel i systemet eller om en ekonomisk aktor som avses i artikel 127.4 och 127.6 i kodexen och som
ar skyldig att limna in den summariska inforseldeklarationen eller upplysningar avseende den summariska inforseldekla-
rationen inte kan gora detta.

6.  Genom undantag frén punkt 1 ska, vid tillfalligt fel i NCTS-systemet, den kontinuitetsplan tillimpas som avses i bilaga
72-04 till genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

Artikel 106

St6d till utbildning i anvindning av gemensamma komponenter och deras funktioner

Kommissionen ska stodja medlemsstaterna rorande anvidndningen av och funktionerna hos de elektroniska systemens
gemensamma komponenter genom att tillhandahalla limpligt utbildningsmaterial.

KAPITEL XVIII

Dataskydd, hantering av uppgifter och igande av elektroniska system och deras siikerhet

Artikel 107

Skydd av personuppgifter

1. De personuppgifter som registreras i de elektroniska systemen ska vid genomforande av tullagstiftningen och annan
lagstiftning enligt kodexen vad giller de sirskilda indamélen for respektive elektroniskt system i enlighet med artiklarna 4,
7.1,16.1, 21.1, 30, 35.1, 42.1, 50.1, 57.1, 64.1, 69.1, 73.1, 79.1, 86.1, 92.1 och 99.1 i denna forordning.

2. Medlemsstaternas nationella tillsynsmyndigheter pd dataskyddsomrddet och Europeiska datatillsynsmannen ska
samarbeta i enlighet med artikel 62 i forordning (EU) 2018/1725 for att sdkerstilla en samordnad tillsyn av behandlingen
av personuppgifter som registreras i de elektroniska systemen.

3. En begiran av en registrerad i REX-systemet om utévande av rittigheterna enligt kapitel 3 i férordningarna
(EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725 ska forst limnas in till de behériga myndigheterna i tredjelandet eller till
tullmyndigheterna i den medlemsstat som registrerade personuppgifterna.

Om en registrerad har ldimnat in en sddan begiran till kommissionen utan att ha forsokt gora sina rittigheter gillande
gentemot de behoriga myndigheterna i tredjelandet eller tullmyndigheterna i den medlemsstat som registrerade personupp-
gifterna, ska kommissionen vidarebefordra begédran till de behoriga myndigheterna i tredjelandet eller till tullmyndigheterna
i den medlemsstat som registrerade dessa uppgifter.

Om den registrerade exportoren inte lyckats gora gillande sina rittigheter gentemot de behoriga myndigheterna i
tredjelandet eller tullmyndigheterna i den medlemsstat som registrerade personuppgifterna, ska den registrerade
exportoren limna in en sddan begdran till kommissionen i dess egenskap av personuppgiftsansvarig enligt definitionen i
artikel 4.7 i forordning (EU) 2016/679 och artikel 3.8 i forordning (EU) 2018/1725.
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Artikel 108

Uppdatering av uppgifter i de elektroniska systemen

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de uppgifter som registreras pa nationell nivd dverensstimmer med de uppgifter
som registreras i de gemensamma komponenterna och att uppgifterna halls uppdaterade.

2. Genom undantag frén punkt 1 ska medlemsstaterna, nir det giller ICS2, sikerstilla att f6ljande uppgifter halls
uppdaterade och motsvarar uppgifterna i den gemensamma databasen for ICS2:

a) Uppgifter som registrerats pa nationell nivd och 6verforts frn det nationella inforselsystemet till den gemensamma
databasen for ICS2.

b) Uppgifter som mottagits av det nationella inforselsystemet frin den gemensamma databasen for ICS2.

Artikel 109

Begrinsning av dataitkomst och databehandling

1. En medlemsstat som registrerat uppgifter i de elektroniska systemens gemensamma komponenter har atkomst till
och fir behandla dessa uppgifter. En annan medlemsstat har ocksd dtkomst till och fir behandla dessa uppgifter om den
deltar i behandlingen av en ansokan eller hanteringen av ett beslut som ror dessa uppgifter.

2. En ekonomisk aktdr eller annan person som registrerat uppgifter i de elektroniska systemens gemensamma
komponenter har dtkomst till och far behandla dessa uppgifter. En medlemsstat har ocksd dtkomst till och fir behandla
dessa uppgifter om den deltar i behandlingen av en ansokan eller hanteringen av ett beslut som ror dessa uppgifter.

3. De uppgifter i ICS2:s gemensamma komponent som en ekonomisk aktor eller annan person meddelar till eller
registrerar i det gemensamma granssnittet for naringsidkare har denna ekonomiska aktor eller person dtkomst till och far
behandla.

4. En medlemsstat som registrerat uppgifter i det centrala EBTI-systemet fir behandla dessa uppgifter. En annan
medlemsstat far ocksd behandla dessa uppgifter om den deltar i behandlingen av en ansokan som ror dessa uppgifter,
inbegripet via samrdd mellan medlemsstaternas tullmyndigheter i enlighet med artikel 26 i denna férordning. Alla
medlemsstaternas tullmyndigheter har dtkomst till dem i enlighet med artikel 25.2 och kommissionen har dtkomst till
dem vid tillimpning av artikel 21.1 i denna férordning.

5. En ekonomisk aktor eller annan person som registrerat uppgifter i det centrala EBTI-systemet har dtkomst till och far
behandla dessa uppgifter. Alla medlemsstaternas tullmyndigheter har dtkomst till dem i enlighet med artikel 25.2 och
kommissionen har atkomst till dem vid tillimpning av artikel 21.1 i denna f6rordning.

6.  Uppgifter i ICS2:s gemensamma komponenter

a) som en eckonomisk aktor eller annan person meddelar en medlemsstat via det gemensamma granssnittet for
niringsidkare till den gemensamma databasen for ICS2, har denna medlemsstat dtkomst till och kan behandla i den
gemensamma databasen for ICS2; vid behov kan medlemsstaten ocksd ha dtkomst till denna information som
registrerats i det gemensamma granssnittet for naringsidkare,

b) som en medlemsstat meddelar eller registrerar i den gemensamma databasen f6r ICS2 har denna medlemsstat dtkomst

till och kan behandla,

) som avses i leden a och b kan en annan medlemsstat ocksd ha dtkomst till och behandla om den deltar i den riskanalys
eller det kontrollférfarande, eller bada, som uppgifterna avser i enlighet med artikel 186.2 a, b och d, artikel 186.5,
186.7 och 186.7a samt artikel 189.3 och 189.4 i genomférandeforordning (EU) 2015/2447, med undantag for
uppgifter som registrerats i systemet av andra medlemsstaters tullmyndigheter nir det géller information om sdkerhets-
och skyddsrisker som avses i artikel 186.2 a i genomforandeforordning (EU) 2015/2447,

d) fir behandlas av kommissionen i samarbete med medlemsstaterna for de dndamél som avses i artikel 43.2 i denna
forordning och i artikel 182.1 ¢ i genomférandeférordning (EU) 2015/2447; kommissionen och medlemsstaterna har
atkomst till resultaten av denna behandling,
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e) ska vara tillgingliga och kunna behandlas av medlemsstaterna och kommissionen for de dndamal som avses i
artikel 43.3 i denna forordning, pa de villkor som avses i artikel 112 i denna férordning och i enlighet med de sirskilda
projektavtal som innehdller nirmare bestimmelser om behandling mellan medlemsstaterna och kommissionen.

7. Kommissionen och medlemsstaterna har dtkomst till och kan behandla de uppgifter i den gemensamma
ICS2-komponenten som kommissionen har registrerat i den gemensamma databasen for ICS2.

8. Kommissionen och medlemsstaterna har dtkomst till och far behandla uppgifterna i Surveillance-systemet.

9.  Medlemsstaternas tullmyndigheter och kommissionen har dtkomst till de uppgifter som registrerats i det centrala
REX-systemet for medlemsstater i syfte att tillimpa och 6vervaka unionens formansordningar.

10.  Foljande har atkomst till de uppgifter som registrerats i REX-systemet for tredjelinder med vilka unionen har en
forménsordning:

a) Behoriga myndigheter i det tredjeland dar uppgifterna registrerats.

b) Medlemsstaternas tullmyndigheter, i syfte att utféra kontroller av tulldeklarationer enligt artikel 188 i kodexen eller
kontroller efter frigérande enligt artikel 48 i kodexen.

¢) Kommissionen, i syfte att tillimpa och 6vervaka unionens formansordningar.

11.  Om medlemsstaterna rapporterar incidenter och problem i de operativa processerna for tillhandahéllande av
tjdnster 1 system i friga om vilka kommissionen dr personuppgiftsbitride har kommissionen endast atkomst till
uppgifterna for att atgirda den registrerade incidenten eller det registrerade problemet. Kommissionen ska sikerstilla att
sddana uppgifter ar konfidentiella i enlighet med artikel 12 i kodexen.

Artikel 110

Systemigande
1.  Kommissionen ska vara systemigare till de gemensamma komponenterna.

2. Medlemsstaterna ska vara systemagare till respektive nationella komponenter.

Artikel 111

Systemsikerhet

1.  Kommissionen ska garantera de gemensamma komponenternas sikerhet. Medlemsstaterna ska garantera de
nationella komponenternas sikerhet.

For dessa dandamal ska kommissionen och medlemsstaterna vidta nédvindiga dtgirder for att
a) forhindra att obehoriga personer far atkomst till installationer som anvinds for behandling av uppgifter,
b) forhindra att obehoriga personer for in uppgifter och tar del av, dndrar eller raderar uppgifter,

¢) uppticka sidan verksamhet som avses i leden a och b.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska informera varandra om all verksamhet som kan innebira en overtridelse
eller misstankt 6vertradelse av de elektroniska systemens sikerhet.

3. Kommissionen och medlemsstaterna ska uppritta sikerhetsplaner for alla system.
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Artikel 112

Personuppgiftsansvarig och personuppgiftsbitride for systemen

For de system som avses i artikel 1 i denna férordning och i samband med behandling av personuppgifter

a) ska medlemsstaterna fungera som personuppgiftsansvariga enligt definitionen i artikel 4.7 i forordning (EU) 2016/679
och fullgéra skyldigheterna i den forordningen,

b) ska kommissionen fungera som personuppgiftsbitrade enligt definitionen i artikel 3.12 i forordning (EU) 2018/1725
och fullgéra skyldigheterna i den forordningen,

¢) genom undantag frn led b ska kommissionen agera som gemensamt personuppgiftsansvarig tillsammans med
medlemsstaterna i ICS2,

— vid behandling av uppgifterna for 6vervakning och utvirdering av genomforandet av de gemensamma kriterierna
och standarderna for sikerhetsrisker och kontrolldtgarder och prioriterad kontroll i enlighet med artikel 109.6 d i
denna férordning,

— vid behandling av uppgifter i syfte att samla in, lagra, behandla och analysera ytterligare informationselement i
samband med summariska inforseldeklarationer och att tillhandahélla det stod for riskhanteringsprocesser som
avses i artikel 43.3 i denna forordning, pd de villkor som anges i artikel 109.6 e i denna férordning,

d) genom undantag frdn led b ska kommissionen dven agera som gemensamt personuppgiftsansvarig tillsammans med
medlemsstaterna i CRMS,

¢) genom undantag frén led b ska kommissionen agera som gemensamt personuppgiftsansvarig tillsammans med
medlemsstaterna i REX-systemet,

— vid behandling av uppgifter for synkronisering med ett nationellt system,

— vid behandling av uppgifter for kontroll av tulldeklarationer enligt artikel 188 i kodexen eller kontroller efter
frigorande enligt artikel 48 i kodexen,

— vid behandling av uppgifter for statistikindamal och for att overvaka anvindningen av REX-systemet for
medlemsstater,

— vid behandling av uppgifter for statistikindamal och i syfte att 6vervaka anvindningen av REX-systemet for
tredjeldnder,

f) genom undantag fran led b ska kommissionen agera som gemensamt personuppgiftsansvarig tillsammans med
medlemsstaterna i Surveillance-systemet,

Artikel 113
Lagringsperiod for uppgifter

1. Nir det giller system for vilka medlemsstaterna dr personuppgiftsansvariga enligt definitionen i artikel 112 i denna
forordning ska dessa medlemsstater faststilla lagringsperioden for uppgifter med hansyn till kraven i tullagstiftningen samt
informera kommissionen om denna period.

2. Nar det giller system for vilka kommissionen och medlemsstaterna dr gemensamt personuppgiftsansvariga ska
lagringsperioden for uppgifter faststillas enligt foljande:

a) ICS2: tio &r, rdknat frdn den tidpunkt d& uppgifterna behandlas for forsta gdngen i det centrala systemet.
b) REX: tio dr efter det att registreringen har dterkallats.
¢) CRMS: tio 8r, riknat fran den tidpunkt dd uppgifterna behandlas for forsta gdngen i det centrala systemet.

d) Surveillance: tio ar, riknat fran den tidpunkt dd uppgifterna behandlas for forsta gdngen i det centrala systemet.

3. Lagringsperioden ska gilla alla uppgifter i de elektroniska systemen.
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4. Utan hinder av vad som sdgs i punkt 2 ska, om ett 6verklagande har ingetts eller om ett domstolsforfarande har inletts
avseende uppgifter som lagrats i de elektroniska systemen, dessa uppgifter sparas till dess att 6verklagandeforfarandet eller
domstolsforfarandet har avslutats.

KAPITEL XIX

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 114
Bedomning av de elektroniska systemen
Kommissionen och medlemsstaterna ska utfora bedomningar av de komponenter som de ansvarar f6r och i synnerhet
analysera komponenternas sikerhet och integritet och konfidentialiteten for de uppgifter som behandlas inom dessa

komponenter.

Kommissionen och medlemsstaterna ska informera varandra om resultaten av dessa bedomningar.

Artikel 115
Upphivande
Genomf6randeférordning (EU) 2021414 ska upphora att gilla.

Hanvisningar till den upphévda genomférandeférordningen ska anses som hénvisningar till den hir férordningen.

Artikel 116
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 juni 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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